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. stolen Jewish property 
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1 SIDE WITH THE VICTIM 
-rate the 601h anni סmmem סf August 2004, we c 0ס n the 29th 

n. This סs final annihilati ס'f the Litzmannstadt Ghett סversary 
f סne ס-f t.6dz סr the City סtragedy was especially painful f 

land - as that was the end סthe largest Jewish centers in pre-war P 
r סur city f סmmunity, which had been living in סf the huge Jewish c ס

. ry סcreating its hist ס-ns and had been c סgenerati 
m the very beginning that סhave believed fr ו, f t.6dz סr סAs the May 

uld סn sh סs liquidati ס'f the Litzmannstadt Ghett סthe anniversary 
rated. My friend, Wtadystaw סmmem סpriately c סbe at last appr 

-r the Litzmanns סits meaning f סn t סszewski, drew my attenti סBart 
-adequate at סח, far סstressed that, s סrs. He als סSurviv סtadt Ghett 

u ld סf t.6dz Jewry that w סthe tragic fate סted t סn had been dev סtenti 
. mmunity סrtune that befell this c סf misf סthe scale סjustice t סd 

 ­On the day the German army entered the city, 230,000 Jewish peס
ur city's inhabitants. When סf סnstituting a third סple lived here, c 

-nly an 840-per ס, m t.6dz five years later סthe Germans retreated fr 
The quick pace ס.f Jews remained in the Ghett סn sanitary brigade סs 

usand t.6dz Jews סnly a few th סf the war resulted in the fact that ס

m death in the camps and in the סsave themselves fr סmanaged t 
. f the pre-war number סdeath marches - a mere five percent 

ver 70, and סugh that tragedy are סlived thr סple wh סday the pe סT 
-ld. They are living in lsrael, Western Eu סver 80 years סfrequently 
-r the ma סt.6dz, and f סf them came t סpe and in America. Many סr 

f them, this may be the last great trip in their lives. But this is סrity סj 
ver the סextend special care סdecided t וn why סnly reas סt the סח

. f t.6dz סf the Jews סn סrati סmmem סc 
a crime. When סf a witness t סn סut the situati סt ab סught a l סhave th ו

ut the סf crime, usually they think ab סn סple analyze the questi סpe 
ner and the victim. And yet, we realize that סsides: the executi סtw 

. a third party, the witness סthere is als 
f the crime were the Germans, the victims סrs סln t.6dz, auth 

utside the סwere סse wh סthe Jews and the witnesses were th 
ner סf the executi סles סles. ln every crime, the r סi.e. the P ס,ghett 

-re an eter סd. The witness stands bef ססr g סand the victim are fixed f 
-gether with the ex סral challenge - he can either be silent t סnal m 

rally סn, silence is m סpini סr cry with the victim. ln my סner סecuti 
. ut סf the crime must cry סunacceptable. The witness 

day, a סllect t סf the tragedy which we rec סns סThese are the dimensi 
-the inhab חס, ple סcent pe סinn חסcrime that has been perpetrated 

. ut it סur city. And we can't be silent ab סf סitants 

piwnicki סJerzy Kr 
f t.6dz סr סMay 

6 



STAJ~ PO STRONIE OFIARY 
ostatecznego ~ 

2 9 
sierpnia 2004 roku czcilismy 60. rocznic 
unicestwienia Litzmannstadt Getto. Dla todzi - jednego 

kszych centr6w zydowskich w przedwojennej ~ z najwi 
-Polsce - ta tragedia byta szczeg61nie dotkliwa, bo stanowita ko 

cej w naszym miescie od ףniec wielkiej wsp61noty zydowskiej, zyj 
.~ cej jego histori ףpokolen i wsp6ttworz 

-likwida ~ tku uwazatem, ze rocznic ףJako prezydent todzi od pocz 
tnic. Na ~ cji Litzmannstadt Getto wreszcie nalezy stosownie upami 

-m6j przy ~ jej znaczenie dla t6dzkich Ocalatych zwr6cit mi uwag 
-a to, iz dotychczas nie po חjaciel, Wtadystaw Bartoszewski. Takze 

osom t6dzkich Zyd6w uwagi adekwatnej do וcono tragicznym ~ swi 
. spotecznosc ~ scia, jakie spadto na t ~ rozmiaru nieszcz 

-W dniu, w kt6rym armia niemiecka wkroczyta do todzi, miesz 
kato tu 230 tys. Zyd6w. Byta to jedna trzecia naszej spotecznosci 

-z todzi 5 lat p6zniej - na tere ~ miejskiej. Gdy Niemcy wycofali si 
nie Getta byta juz tylko 840-osobowa brygada sanitarna ztozona 

zyli ani wywiezc ich do obozu smierci, ani ףz Zyd6w. Niemcy nie zd 
~ zabic na miejscu. Tempo dziatan wojennych sprawito, ze udato si 
-ocalic od smierci w obozach i w wyniszczajqcych marszach kilka 
-cy bytych todzian - w sumie ledwie 5 procent przedwo ~ nascie tysi 

. jennej populacji 
sto ~ majq ponad 70, a cz ~ tragedi ףDzis osoby, kt6re przezyty tamt 

ponad 80 lat. Mieszkajq w lzraelu, w krajach Europy Zachodniej i za 
kszosci byta ~ Oceanem. Wielu z nich przyjechato do todzi i dla wi 

-to ostatnia wielka podr6z w zyciu. Ale nie tylko dlatego postanowi 
 tnienie t6dzkich Zyd6w obj ~ tem upamiף c szczeg61nף trosk.ף

-Duzo rozmyslatem o sytuacji swiadka zbrodni. Kiedy ludzie rozwa 
kacie ס-dw6ch stronach סzajq problem zbrodni, zazwyczaj myslq 

-i ofierze. Rzadko uswiadamiamy sobie, ze bywa jeszcze strona trze 
. cia, to znaczy swiadek 

-W todzi autorami tej zbrodni byli Niemcy, ofiarami Zydzi, a swiad 
c przede wszystkim ~ to, wi ~ kami ci, kt6rych w getcie nie zamkni 

-Polacy. W kazdej zbrodni rola ofiara i kata jest raz na zawsze usta 
cego wyzwania ףlona. Swiadek natomiast staje wobec nieprzemijaj 

moralnego - moze milczec razem z katem albo krzyczec razem z 
-W moim przekonaniu milczenie jest moralnie nie do zaak ף.ofiar 

. ceptowania. Swiadek zbrodni musi krzyczec 
To sq wymiary tragedii, kt6rq dzis przypominamy. Zbrodni, kt6rej 

-dokonano na niewinnych ludziach. Na wsp6tmieszkancach nasze 
. tym milczec סnie wolno ו. go miasta 

Jerzy Kropiwnicki 

Prezydent Miasta todzi 

Q ...,פ~יזם~ז
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JEWISH TRADITION IS ALIVE 
-

T
he City of t6dz played an important role in the history of Euro 
pean Jews. On the eve of the Second Word War, 230,000 Jews 

, lived in the city. Jewish businessmen, such as lzrael Poznanski 
-turned the city into one of the main textile centers in Europe. Jew 

ish artists like painter Artur Szyk, pianist Artur Rubinstein and poet 
Julian Tuwim significantly contributed to the rich cultural life in 

-t6dz. Many Jews, born in t6dz, emigrated to lsrael before the Sec 
ond World War and played an important role in the establishment 
and development of this country, including the former President 

-. of lsrael, Professor Efraim Katzir 
The Litzmannstadt Ghetto was established by the Nazis as the first 
of the ghettos. At the beginning, although confined, there were 
opportunities for social and educational life. ln 1942 and 1944, the 

 Germans sent around 145,000 Jews to the death camps andחס
. August 29, 1944 the ghetto was liquidated 

, The Germans murdered the vast majority of the Jews from t6dz 
but they did not succeed in murdering the spirit of Judaism and 

-Jewish life in t6dz. The Jewish Community of t6dz is alive and ac 
. tive and bears testimony to the great history of Jews in this city 

David Peleg 
Ambassador of the State of lsrael in Poland 
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TRADYCJA ZYDOWSKA ZYJE 

-w historii europejskich Zy ~ q rol חM iasto t6dz odegrato wa:Z 
000 230 d6w. w przededniu 11 wojny swiatowej zyto w nim 

-Zyd6w. Zydowscy przemystowcy, tacy jak lzrael Poznan 
ski, przeobrazili t6dz w jeden z gt6wnych srodk6w przemystu 
tekstylnego w Europie. Zydzi wniesli sw6j wktad w bogate zycie 
kulturalne todzi i mozna tu wymienic takich artyst6w jak malarz 
Artur Szyk, muzyk Artur Rubinstein, poeta Julian Tuwim. Wielu 
polskich Zyd6w urodzonych w todzi, wyemigrowato do lzraela 

-w tworze ~ rol ןcprzed i po 11 wojnie swiatowej, odgrywajqc wazn 
, niu i budowaniu tego panstwa. Byt wsr6d nich prezydent lzraela 

. prof. Efraim Katzir 
Litzmannstadt Getto byto pierwszym z gett utworzonych przez 

-tkowym okresie jego istnienia, mimo ogra ןchitlerowc6w. W pocz 
. dalej ~ niczen, zydowskie zycie spoteczne i edukacyjne toczyto si 

W 1942 i 1944r. Niemcy wystali ok._ 145 000 Zyd6w z t6dzkiego 
. getta do oboz6w smierci i 29 sierpnia 1944r. zlikwidowali je 

-kszosc t6dzkich Zyd6w, lecz nie uda ~ Niemcy wymordowali wi 
zamordowac ducha judaizmu jak i zydowskiego zycia ~ to im si 

-c swia ןcw todzi. Zydowska wsp61nota w todzi zyje i dziata, daj 
. dectwo wielkiej historii Zyd6w w tym miescie 

David Peleg 
Ambasdor lzraela w Polsce 
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TOWARDS THE UNKNOWN 
cide perpetrated by the Third German סthe gen חסns סReflecti 

-r achieving such criminal pur סReich, established especially f 
re than 60 years since that time. One סses, is still alive after m סp 

-m סf c סwed by the intention סrealizes that the murders were foll סals 
s חf the victims' existence. The remai סy trace חf a חססplete eliminati 
, yed סr destr חסle סgings st חסed, their bel חf the victims were bur ס

d cultivate the חa חסkeep סrts t סames obliterated. All eff חand their 
d died a martyr's death are חg us a חmemory of those who lived amo 

d largest after חa triumph of justice. The t.6dz Ghetto was the seco 
 Warsaw iח termsס f the numbersס f peס ple cחס fiח ed aח d thס ­se seח

w סve h סts pr חcume סd d חies a חסus testim סdeath. Numer סtenced t 
d חcuments a סng with the d סtragic the everyday life there was. But al 

the חס;g generati חts, other evidence should speak to the you חaccou 
', g the place that served as the 'Umschlagplatz חt bei חmost importa 

life, the first סf ghett סrmality סחm relative סf departure fr סt חi סthe p 
. d elsewhere חau a חdeath in Birke סthe way t חסp סst 

- f this placeח g road towards the uח kסח wח the lo סThe symbolism 
citizens, the Polish Jews ס-ce of our c חrefers to the tragic experie -

the Litzmannstadt סf those deported t סf t.6dz, as well as the fate ס

, y, Austria, the Czech Republic, Luxembourg חm Germa סGhetto fr 
m Burgenland, Austria. This place is a very סma fr סg with 5,000 R חסal 

. f the 20th century סexperience חpea סf the Eur סny סful testim חpai 
f סa global memory חtai חeed to mai חpe, we סiting Eur חln still u 

d foremost of the victims, as well as חthese totalitarian crimes, first a 
ed חf what had happe סry סse crimes. The mem סf th סf the causes ס

rld סnd W סpe during the Sec סEur חther places i סd many חt.6dz a חi 
-ns that will re סclusi חcal co סequiv חuld oblige us to draw u סWar sh 
-thers, re סand a guidance towards a respect for חסsult in educati 

t 'Thou חdme חmma סts. The Biblical C ססr r סf their faith סgardless 
-rat סmmem סsuch places as t.6dz, while c חmes, i סt Kill' bec סShalt N 
-the earth, wit חסg חf us livi סr each סry, an imperative f סing its hist 

. ts חda חch and their desce סesses of that ep ח

szewski סWtadystaw Bart 
f the חסJews; Chairma סr Aid t סuncil f סta, the C סf Zeg סder חu סf ס-C 

m סd Martyrd חmbat a סry of C סn of the Mem סr Protecti סuncil f סC 
; of the State of lsrael חnorary Citize סd; H חla סof the Republic of P 
s חg the Natio חthe Righteous Amo 
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W NIEWIADOMYM KIERUNKU 
-Refleksja nad ludob6jstwem dokonywanym przez zorganizowa 
-ne formacje 111 Rzeszy niemieckiej, powotane specjalnie dla re 

alizacji tych zbrodniczych plan6w jest zywa takze po uptywie 
przy tym mysl, ze zabijaniu ~ 60 lat od tamtych wydarzen. Nasuwa si 

. ludzi towarzyszyt zamiar zupetnego zatarcia slad6w ich istnienia 
Szczqtki ofiar palono, ich mienie grabiono lub niszczono, ich imiona 

. miaty pozostac nieznane 
, P6znym triumfem sprawiedliwosci sq wszelkie przejawy zachowania 
-ci 0 tych, kt6ry zyli wsr6d nas i zgi ~ kultywowania i krzewienia pami 

czenskq smierciq. Getto w todzi byto drugim co do wielkosci ~ li m ~ n 
. po Warszawie skupiskiem Zyd6w, potencjalnie skazanych na smierc 

zka byta ~ Liczne swiadectwa i dokumenty wskazujq, jak tragicznie ci 
ich codziennosc. Ale obok swiadectw i dokument6w przemawiac 

-powinny do potomnych takze inne dowody historii: do najwazniej 
, Umschlagplatzu ~ szych nalezy niewqtpliwie miejsce spetniajqce rol 

q normalnosciq codziennego zycia חd ~ miejsce pozegnania ze wzgl 
. w getcie, pierwszy etap drogi do smierci w Birkenau lub gdzie indziej 

Symbolika tego miejsca - dtugiej drogi prowadzqcej w nieznanym 
do tragicznych doswiadczen zar6wno naszych ~ kierunku - odnosi si 

obywateli, polskich Zyd6w z todzi, jak tez Zyd6w deportowanych do 
-Litzmannstadt Getto z Niemiec, Austrii, Czech i Luksemburga, wresz 

c to ~ cy Rom6w z Burgenlandu w Austrii. Jest wi ~ cie takze kilka tysi 
miejsce w bardzo smutnym tego stowa znaczeniu, dokumentem 
europejskiego doswiadczenia dwudziestego wieku. W jednoczqcej 

-zbrodniach totalita סci ~ Europie potrzeba nam globalnej pami ~ si 
ich ofiarach, jak tez przyczynach tych סryzmu, a przede wszystkim 

w todzi i w bardzo wielu innych ~ tym, co stato si סc ~ zbrodni. Pami 
miejscach w Europie w latach 11 wojny swiatowej zobowiqzywac nas 

-cia jednoznacznych wniosk6w dla wychowa ~ i חpowinna do wyciqg 
nia i ksztatcenia ludzi w duchu szacunku do innych, jakiegokolwiek 

" by nie byli wyznania, czy pochodzenia. Biblijny nakaz "nie zabijaj 
t6dz ~ jq histori סw takich miejscach jak wspominajqca sw ~ staje si 

imperatywem dla kazdego z nas, zyjqcych na tej ziemi swiadk6w tej 
. epoki i ich potomk6w 

Wtadystaw Bartoszewski 
Wsp6tzatozyciel Rady Pomocy Zydom"Zegota': Przewodniczqcy 
Rady Ochrony Pami~ci Walk i M~czenstwa, Honorowy Obywatel 

Panstwa lzrael, Sprawiedliwy Wsr6d Narod6w Swiata 
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'IN A PLACE WHERE THERE ARE 
NO HUMAN BEINGS, STRIVE TO BE 
HUMAN'- THETALMUD 

The Germans killed the Jews. But before they murdered the 
Jews, they attempted to destroy their humanity. ln the history 
of genocide, a critical step in the murder process is the 

dehumanization of the ·victim. The Shoah is an example of this 
attempt. While the Germans horribly succeeded in their genocide 
of European Jewry, they failed in their attempt to deprive the Jews 

place was this clearer than in the t6dz סחof their humanity. ln 
. Ghetto 

The Litzmannstadt Ghetto was the longest lasting ghetto of the 
Second World War. The Jews here experienced the depravations 
and savagery of the Germans longer than anyone else. And yet 
it is in the Litzmannstadt Getto that we find the most advanced 
social welfare and educational programs. From soup kitchens to 

, brit mila' (the circumcision ritual), from youth meetings to burials ' 
from the Hasidim to the secular, the Jews reaffirmed day after day 

) their ability to remain human under (what is an insignificant word 
. inhuman conditions 

-The life in the t6dz Ghetto testifies that the human spirit can al 
ways strive to fulfill the statement from the Talmud. lt teaches each 
of us that we never have a reason to stop behaving as a human 
being should. No matter what happens, we have an obligation to 

. behave in a certain fashion 
The Jews of the Litzmannstadt Ghetto taught us how to live, as 
well as how to die. That is why we today, and our children and 

-grandchildren after us, will always remain obligated to remem 
ber the Jews of the Litzmannstadt Ghetto. Their memory is for 

. a blessing 

12 
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"TAM, GDZIE NIE MA ISTOT LUDZKICH, 
STARAJ SI~ BYC LUDZKIM" -

TALMUD 

-N iemcy zabijali Zyd6w, jednakze zanim ich zgtadzili, stara 
, zabic ich cztowieczenstwo. W historii ludob6jstwa ~ li si 
-istotnym krokiem w procesie mordowania jest dehumani 
-zacja ofiary. Shoah jest przyktadem takiego dziatania. Choc Niem 

ludob6jstwo europejskich ~ com w potworny spos6b powiodto si 
pozbawic ich cztowieczenstwa. Nigdzie ~ Zyd6w, nie udato im si 

. nie byto to bardziej widoczne niz w getcie w todzi 
Litzmannstadt Getto istniato najdtuzej ze wszystkich gett w czasie 

-ci tam Zydzi doswiadczali zdeprawo ~ 11 wojny swiatowej. Zamkni 
wania i bestialskich przesladowan ze strony Niemc6w dtuzej niz 
ktokolwiek inny. Ajednak wtasnie w Litzmannstadt Getto dziataty 
najlepiej opracowane programy opieki spotecznej i edukacji. Od 
stot6wek po 11 brit mila" (obrzezanie), od ruch6w mtodziezowych 
po poch6wki, chasydzi i osoby niereligijne - kazdego dnia Zydzi 

-tnosc zachowania wtasnego cztowieczen ~ potwierdzali umiej 
) stwa i ludzkiego zachowania w nieludzkich (to stabe okreslenie 

. warunkach 
, Zycie w t6dzkim getcie swiadczy o tym, ze duch cztowieczy 

mimo wszelkich trudnosci, dqzy do wypetnienia tego, do czego 
-dzie ~ nawotuje Talmud. Uczy ono nas wszystkich, ze nigdy nie b 

tak, jak istotom ~ my mieli powodu, by przestac zachowywac si 
-dzieje, mamy obowiq ~ du na to, co si ~ ludzkim nalezy. Bez wzgl 

. zek zachowac swoje cztowieczenstwo 
-Zydzi w Litzmannstadt Getto uczyli nas jak zyc i jak umierac. Dla 
-tego tez dzisiaj my, nasze dzieci, a takze i wnuki, zobowiqzuje 

c ~ Zydach z Litzmannstadt Getto. Pami סtac ~ zawsze pami ~ my si 
. nich to btogostawienstwo ס

Michael Schudrich, 
Naczelny Rabin Polski 
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SIXTY YEARS HAVE PASSED 

-S ixty years have passed since the final liquidation of the Litz 
-mannstadt Ghetto. Around 200,000 Jews from t.6dz, sur 

la) as well סwns (Brzeziny, Pabianice, Zdunska W סunding t סr 
, as from Western Europe (from Vienna, Berlin, Hamburg, Prague 

Frankfurt, Cologne, Luxembourg, Dusseldorf) passed through the 
the death סtheir last trip, t חסff סf them set סrity סThe maj ס.ghett 

m סnad Nerem and Auschwitz-Birkenau fr סf Chefmn סcamps 
. n סthe Radegast Stati 

-rld War, the his סnd W סFor 60 years, since the end of the Sec 
tory of the ghetto has been nearly forgotten. P/aces marked by 

. rated סmmem סcaust haven't been c סl סf the H סtragic events 
nsidered a סst unchanged, wasn't c סn, alm סThe Radegast Stati 

nal remembrance. The building, the tracks with the סf nati סplace 
. Krupp' sign, until recently, have served the Polish Railway Lines ' 

Our community has felt this oblivion, as well as the erasing of the 
. f t.6dz סf the 230,000 Jewish inhabitants סexistence and tragedy 
r סf the May סthe initiative חס, land סcratic P סw, in free and dem סN 

st 60 years and סpiwnicki, we are making up the l סf t.6dz, Jerzy Kr ס

f the Radegast סration סregaining the memory. A mighty commem 
. Station, the 'Umsch/agplatz' of t.6dz, is a very meaningful gesture 

 lt alsס symbס lizes changes in the approach of t.6dz residents t-ס
. f the pre-war citizens סry סwards the hist 

Symcha Keller 
f t.6dz סmmunity סf the Jewish C סChairman 
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MIN~tO 60 LAT 

itzmannstadt ~ to 60 lat od ostatecznej likwidacji ~ M in 
-Getto; przeszto przez nie okoto 200 000 Zyd6w pocho 
-dzqcych z todzi i okolicznych miasteczek (m.in. Brze 

zin, Zdunskiej Woli) oraz deportowanych z Europy Zachodniej 
, z Wiednia, Berlina, Hamburga, Kolonii, Pragi, Luksemburga ( 
-kszosc z nich wyruszyta w swo ~ Frankfurtu i DUsseldorfu). Wi 

iq podr6z do oboz6w zagtady w Chetmnie nad Nerem חjq ostat 
. i Auschwitz-Birkenau ze stacji kolejowej Radegast 

, Przez 60 lat, od konca 11 wojny swiatowej, niemalze zapomniano 
tniano i nie oznakowano waznych miejsc zwiqzanych ~ nie upami 

-q tragediq Holokaustu. Stacja Radegast, kt6ra zacho חze strasz 
w prawie nie zmienionym ksztatcie, nie byta traktowana ~ wata si 

ci narodowej. Budynek stacji, tory i bocznica ~ jako miejsce pami 
. kolejowa z sygnaturq firmy Krupp, do niedawna stuzyty PKP 

, Nasza spotecznosc bardzo bolesnie odczuwata zapomnienie 
gdy z historii miasta wykreslono okoto 230 000 jego zydowskich 

-ta. Obecnie, w wol ~ , kt6ra ich dotkn ~ mieszkanc6w i tragedi 
, nej i demokratycznej Polsce, z inicjatywy Prezydenta todzi 
-Jerzego Kropiwnickiego, nadrabiamy stracone 60 lat i przywra 

tnienie Stacji Radegast, t6dzkiego ~ c. Godne upami ~ camy pami 
-Umschlagplatzu" ma charakter symboliczny. Jest r6wniez wyra " 

zem zmian, jakie zaszty wsr6d todzian w postrzeganiu historii jej 
. przedwojennych mieszkanc6w 

Symcha Keller 
Przewodniczqcy Gminy Wyznaniowej Zydowskiej w todzi 

Q ... זt.o ~~ 
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THOSE WHO WERE MURDERED 
- REST IN PEACE 
THOSE WHO LIVE 
- STAY HEALTHY AND HAPPY 

T
he commemoration of the tragic death of 5,000 Roma in the 

-t6dz Ghetto is not only a nationwide event, but also a world 
wide event. We ask ourselves: Why did they die? The Roma 

people avoid wars and weapons. They died simply because they 
were Roma. Now, the memory of how they were discriminated 

. and persecuted will be a warning for the young generation 
t6dz is a very particular city. People of various backgrounds used 
to live here and developed this city. We would wish that such 
a tendency would be continued, that people would understand 
and respect each other, and that racism and discrimination would 

-finally become history. ln commemorating the place of martyr 
dom of the Roma, the City of t6dz showed its respect to the Roma 

wish to acknowledge Mayor Jerzy Kropiwnicki, who, as ו. tragedy 
the first in 60 years, has commemorated the fate of our Sisters and 

would like to thank all those who are involved in the ו. Brothers 
. organization of this commemoration 

. Those who were murdered - rest in peace 
. wish peace, mutual understanding and respect ו-Those who live 

. Javen sasie bahtate' - stay healthy and happy ' 
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Szero Rom Henryk Koztowski 
(Leader of the Roma Community in Poland) 

, am here to pay homage to the 5,000 Roma murdered in t6dz ו... ' 
-far from their home country, condemned here to inhuman living 

conditions. lf the bottom of hell existed anywhere - it was here in 
: .. Zigaunerlager': the Gypsy Camp " 

(From the speech of Mayor Jerzy Kropiwnicki, delivered in the former Gypsy 

Camp) 



Obchody 60. Rocznicy Likwidacji Litzmanstadt Getto w t.odzi - 2004r. 
Commemoration of the 60th Anniversary of the Liquidation 

of the Litzmannstadt Ghetto in t.6dz - 2004 

Modlitwy w synagodze / Prayers in the synagogue 

~ 
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Na dziedzincu synagogi / Courtyard of the synagogue 

Poczqtek modlitw / Beginning of memorial service 

. 28 ; ul. Rewolucji ~ Synagoga Reicherta - jedyna w todzi, kt6ra przetrwata niemieckq okupacj 

. 28 t6dz, that survived the German occupation; ul. Rewolucji חReichert Synagogue - the only one i 



" ta zydowskie ~ Warsztaty plenerowe "Trzy swi 
s; outdoor workshops וThree Jewish Festiva ' 

i organizatorem warsztat6w byt ףPomystodawc 
I Hikie Fromerl, mieszkajqcy w t.odzi izraelski 

. biorca i filantrop ~ przedsi 
 ciu razem z rodzin ~ Na zdj.ף

Workshops were initiated and organized 
byl Hikie Fromed, lsraeli businessman and 

. philantropist, resident of t.6dz 

. On the photo with his family 



Modlitwy na Cmentarzu Zydowskim / Prayers at the Jewish Cemetery 

Od lewej: Jehuda Widawski; Symcha 
cy Gminy ןcKeller, Przewodnicz 

; Zydowskiej w todzi 
Michael Schudrich, Rabin Warszawy 

.) i todzi (obecnie Naczelny Rabin Polski 
, From the left: Jehuda Widawski 

Symcha Keller, Chairman of the Jewish 
, t6dz; Michael Schudrich חCommunity i 

Rabbi ofWarsaw and t6dz (now Chief 
.) Rabbi of Poland 

W modlitwach brali udzia/ goscie z calego swiata. 
Participants from throughout the world were 
taking part in prayers. 

Od lewej: Stefan Krajewski, Wojewoda t6dzki; 
Ron Huldai, Mer Tel Awiwu; Jerzy Kropiwnicki, 
Prezydent Miasta todzi; Kantor Benzion Miller. 
From the left: Stefan Krajewski, Voivode of t6dz; 
Ron Huldai, Mayor of Tel Aviv; Jerzy Kropiwnicki, 
Mayor of t6dz; Cantor Benzion Miller. 



Uroczystosci na Cmentarzu Zydowskim; spiewa Ch6rWielkiej Synagogi w Jerozolimie. 
Ceremonies at the Jewish Cemetery; here is the singing Choir of the Great Jerusalem 
Synagogue. 

. ci. Na pierwszym planie Straz Miejska i sztandar Prezydenta Miasta t.odzi ~ Marsz Pami 
. front, the City Guard with the banner of the Mayor of the City of t.6dz חMemorial March. l 



do szukania ףDla wielu uczestnik6w, obchody byly okazj 
. bliskich, kt6rzy przebywali w getcie סwiadomosci 

For many participants, the commemoration was an 
opportunity to look for information about lost relatives 

. who had been imprisoned in the ghetto 

Wn~trze Stacji Radegast. 
Uczestnicy czytajq listy transportowe. 
Radegast Station. 
Participants reading transport lists. 

Tlum uczestnik6w szedl w milczeniu na Stacj~ Radegast. 
Crowds of participants were walking in silence to the Radegast Station. 



Uroczystosci na Stacji Radegast / Ceremonies at the Radegast Station 
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llan Shalgy, Minister Nauki lzraela 
llan Shalgy, Minister of Science of lsrael 
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••• Jerzy Kropiwnicki, Prezydent Miasta todzi 
Jerzy Kropiwnicki, Mayor oft6dz 

Goscie Honorowi. Siedzq m.in: Jacek Saryusz-Wolski, Wiceprzewodniczqcy Parlamentu Europejskiego; Zvi Bergman, p.o. Przewodniczqcego Ziomkostwa 
; q; Longin Pastusiak, Marszalek Senatu RP חסtodzian w lzraelu; Marek Belka, Premier RP; Ryszard Kaczorowski, ostatni Przezydent RP na Uchodistwie z z 

. ci Narodowej ~ llan Szalgy, Minister Nauki lzraela; Leon Kieres, Prezes lnstytutu Pami 
Honorable Guests. Among others: Jacek Saryusz-Wolski, Vice-President of the European Parliament; Zvi Bergman, acting Chairman of the Organization 
of Former Residents of t6di in lsrael; Marek Belka, Prime Minister of Poland; Ryszard Kaczorowski, the last President of Poland in Exile, with wife; Longin 

. Pastusiak, Speaker of the Senate of Poland; llan Szalgy, Minister of Science of lsrael; Leon Kieres, President of the lnstitute of National Remembrance 



Filharmonia t.6dzka im. Artura Rubinsteina pod dyrekcjq Marka Pijarowskiego 
The Artur Rubinstein Philharmonic Orchestra; conductor: Marek Pijarowski 

Uczestnicy zwiedzajq Stacj~ Radegast. 
Participants visiting the Radegast Station. 

. czeniu uroczystosci r'ו Po zako 

. After the ceremonies 



Premier Marek Belka wr~cza odznaczenia panstwowe Towie Ben Zwi i Eugene Ribakoffowi. 
Marek Belka, Prime Minister of Poland, presents Polish national medals to Tova Ben Zvi and Eugene Ribakoff. 

Jerzy Kropiwnicki, Prezydent Miasta t.odzi 
Jerzy Kropiwnicki, Mayor oft.6dz 

Arcybiskup Wtadystaw Zi6tek 
Archbishop Wtadystaw Zi6tek 

Podpisywanie Kamieni dla Pokoju 
Signing of the Milestones for Peace 

Prezydent RP na Uchodzstwie, Ryszard Kaczorowski 
Presient of Poland in Exile, Ryszard Kaczorowski 



TYM, KTQRZY ZOSTALI ZAMORDOWANI 
- SPOCZYWAJCIE W POKOJU 
TYM, KTORZY ZYJ~ 
- B~DZCIE ZDROWI 1 SZCZ~SLIWI 

Q ... ז;~ין\"זם
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czenskiej smierci 5000 Rom6w w getcie ~ tnienie m ~ U pami 
krajowq_, ale ~ t6dzkim jest wydarzeniem nie tylko na skal 

-echem na swiecie. Zadajemy so ~ niewqtpliwie odbije si 
li? Przeciez Romowie unikajq wojen ~ bie pytanie: dlaczego zgin 

-li nie dlatego, ze walczyli i byli wrogiem, ale dlate ~ i broni. Zgin 
-c o tym, jak byli dyskryminowa ~ go, ze byli Romami. Teraz pami 

. gq dla mtodego pokolenia סdzie przestr ~ ni i przesladowani b 
-t.6dz jest szczeg61nym miastem. w nim zyli i ksztattowali je lu 

dzie r6znych narodowosci. Chcielibysmy, aby nadal tak byto 
, i szanowali, by rasizm i dyskryminacja ~ i aby ludzie rozumieli si 
. wreszcie przesztosciq ~ spotykamy, staty si ~ z kt6rymi wciqz si 

tniajqc miejsce kazni Rom6w, t.6dz podkreslita szacunek ~ Upami 
wyrazic uznanie prezydentowi Jerzemu ~ dla ich tragedii. Pragn 

-tnit tra ~ Kropiwnickiemu, kt6ry jako pierwszy od 60 lat upami 
-wszystkim za zaangazo ~ kuj ~ naszych Si6str i Braci. Dzi ~ gedi 

. Obchod6w ~ wanie w organizacj 
. Tym, kt6rzy zostali zamordowani - spoczywajcie w pokoj u 

-pokoju, wzajemnego zrozumienia i sza ~ Tym, kt6rzy zyjq - zycz 
. sliwi ~ cunku."Javen sasie bahtate" - bqdicie zdrowi i szcz 

Szero Rom - Henryk Koztowski 

" ... Sktadam dzis hotd 5 000 Rom6w zamordowanych tu w t.odzi, 
z dala od kraju, w kt6rym mieszkali, skazanych tu na nieludzkie 
warunki zycia. Jesli byto gdzies dno piekta - to wtasnie tu, w Podo­
bozie Cyganskim ... " 

(Z przem6wienia Prezydenta Jerzego Kropiwnickiegona terenie d. Podobozu 

Cyganskiego) 



COMMEMORATION OF THE JEWS 
OF tdDZ 

e rich multicultural heritage of t.6di is truly a fascinating story. Four 

דד -great cultures played major roles in cultivating the city's distinct char 
cter: Polish, Jewish, German, and Russian. t.6di was one of the few 

-European metropolitan centers to emerge at what one might call Ameri 
-can capitalist speed. Attracted by growing opportunities, artisans and mer 
-chants from different parts of Europe migrated to t.6di. Among these new 

comers were a number of Jews. They played a significant role in helping to 
develop a robust, cosmopolitan center, the second largest in Poland. They 
built hospitals and schools; they established libraries and sports clubs; they 
published newspapers and books. There is a presence - a Jewish heritage 
firmly embedded in the very foundation of this city and it continues to -

radiate today. ln 1939, the Jewish people numbered some 230,000 - about 
-35 percent of the city's population. Most of the Jewish community, the sec 

ond largest in Europe, was confined by the Germans in the Litzmannstadt 
Ghetto and forced into slave labor. Over 90 percent of the ghetto inmates 

. perished in the Holocaust. Only some 12,000 survived 
The adequate commemoration of the liquidation of the Litzmannstadt 

-Ghetto was initiated by the Mayor of t.6di, Jerzy Kropiwnicki, and co-organ 
ized by the Jewish Community of t6dz. The coordination of this complex 

-commemorative project started in 2003 and many different Polish and for 
-eign institutions joined in the effort. An Honorary Committee of the Com 

. memoration listed 100 VIPs from all over the world 
-The year 2004 was a significant year in the history of the city. The 601

h an 
-niversary of annihilation of the Jewish community reminded t6dz of its im 
-portant place in history. The commemoration consisted of documentary re 
, views, educational projects, meetings of Polish, Jewish and German youth 

the festival 'Encounters with the Jewish Culture; academic conferences and 
-other official events. Citizens of t.6di, as well as visitors from abroad, partici 

pated in these events; Poles, Jews, Germans, students and Survivors all were 
in attendance. On August 29, more than 5,000 people marched from the 
Jewish Cemetery to Radegast Station. At the same time, the construction of 

. monuments commemorating the Litzmannstadt Ghetto was launched 
-ln 2005 we observed the 61 st Anniversary of the Liquidation of the Litz 

August 29, we marched in silence from the חס, mannstadt Ghetto. Again 
-cemetery to the little train station. There, the Radegast Station Annihila 

tion Monument was officially opened. City officials also laid the foundation 
stone for a monument dedicated to the Poles involved in saving the lives of 

. 1939-45 Jewish people during the years 
The commemoration yielded a new sense of rediscovery about our city's 
Jewish heritage and a rebirth in the study and research of the history of 

-t6di. The efforts by city authorities have also succeeded in helping to re 
kindle Polish-Jewish relations. lt has resulted in closer cooperation with the 
City ofTel Aviv, a flourishing relationship with the Organization of Former 
Residents of t.6di in lsrael, and helped in facilitating on-going contacts with 

. the world's Jewish institutions 
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UPAMl~TNIENIE tdDZKICH ZYDOW 

-czterech na ~ H istorycznie, miasto nad t.6dkq stanowito mieszank 
rodowosci: polskiej, niemieckiej, rosyjskiej i zydowskiej. Charakter 

czne וfwieloetnicznej t.odzi kreowaty zar6wno instytucje specy 
gu kulturalnego poszczeg61nych nacji, jak i te, kt6re ~ tego kr ~ dla zamkni 

tworzyty wartosci wsp61ne, uniwersalne dla rozwoju i tradycji miasta. Kres 
wojny swiatowej. Ponad ווqcej wielokulturowosci przyni6st wybuch חkwit 

-ta przez Niemc6w w getcie i zmu ~ c6w t.odzi zostata zamkni וf1/3 mieszka 
-to po ~ szona do niewolniczej pracy. Na skutek chor6b i eksterminacji zgin 

zni6w Litzmannstadt Getto. Z 230 000 os6b przezyto ~ nad 90 procent wi 
. 000 12 okoto 

-w Litzmann וfadekwatnego uczczenia tragicznych wydarze ~ lnicjatyw 
-stadt Getto jako pierwszy podjqt Prezydent Miasta t.odzi, Jerzy Kropiwnic 

ki. Wsp6torganizatorem obchod6w rocznicowych zwiqzanych z likwidacjq 
Litzmannstadt Getto w t.odzi byta Gmina Wyznaniowa Zydowska. Prace 

-tniajqcych t6dz ~ nad przygotowaniem kompleksowych projekt6w upami 
-kilkadziesiqt in וfdo ~ w roku 2003. Wtqczyto si ~ ty si ~ kich Zyd6w rozpocz 

stytucji z kraju i zagranicy; powotano Komitet Honorowy, w sktad kt6rego 
. weszto ponad 100 osobistosci z catego swiata 

-Rok 2004 byt rokiem szczeg61nym w historii naszego miasta. w 60. rocz 
-zgtadzenia spotecznosci zydowskiej, t.odzi zostata przywr6cona pa ~ nic 
-lm6w dokumen וfprzeglqdy ~ c. W programie Obchod6w znalazty si ~ mi 

talnych, dziatania edukacyjne, spotkania mtodziezy polskiej, zydowskiej 
i niemieckiej, Spotkania z Kulturq Zydowskq, konferencje naukowe oraz 

: uroczystosci rocznicowe. Brali w nich udziat todzianie i goscie z zagranicy 
Polacy, Zydzi i Niemcy; mtodziez, uczniowie i Ocaleni z getta. 29 sierpnia 

Radegast, przeszto ~ ci, z cmentarza zydowskiego na Stacj ~ w Marszu Pami 
-kompleksu pomni ~ to r6wniez budow ~ cy ludzi. Rozpocz ~ ponad 5 tysi 

. tniajqcych Litzmannstadt Getto ~ k6w upami 
W roku 2005 miaty miejsce obchody kolejnej, 61 . Rocznicy Likwidacji 

-Litzmannstadt Getto. Po raz drugi uczestnicy przeszli w milczqcym mar 
przy ul. Stalowej. Dokonano ~ szu z cmentarza przy ul. Brackiej na stacyjk 

-takZe otwarcia Pomnika Zagtady - Stacji Radegast oraz wmurowano ka 
-Pomnika Polak6w Ratujqcych Zyd6w w cza ~ gielny pod budow ~ w וfmie 

. wojny swiatowej ווsie 
tniajqcych spotecznosc zydowskq naszego ~ upami וfKontynuacjq dziata 

dq studia nad historiq i tradycjami dawnej t.odzi. Od trzech lat ~ miasta b 
-odnowienie stosunk6w polsko-zydow ס~ wtadze sku.tecznie starajq si 
-skich. Efektem tych zabieg6w jest intensywna wsp6tpraca z miastem part 

nerskim, Tel Awiwem, zaciesnienie zwiqzk6w ze Stowarzyszeniem Bytych 
-t.odzian w lzraelu oraz state kontakty ze swiatowymi instytucjami zajmu 

. badaniami nad historiq Zyd6w ~ jqcymi si 

a ... זo "",~ a 1 ~ ::י 
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THE LITZMANNSTADT GHETTO 
 The ghetto was formedחס February 8, 1940 asחס e of the first iח
-e to be liqui חסd it was the last חthe occupied Polish territories, a 

dated. After the Warsaw Ghetto, it was the second largest ghetto 
-population center in Poland, and the largest in the territories in 
-e חthe most חto the Third Reich. lt was situated i חcorporated i 
. g 4.13 square kilometers חpart of t6dz, coveri חorther חglected 
-ln its final days, the ghetto held 160,320 Jewish people, predomi 

nantly those from t6dz. Records show 19,953 Jews from Western 
Europe were deported there between October 17 and November 

: 1941 , 4 

4,999 -Vienna 
4,999 -Prague 

512 -Luxembourg 
 Berliח- 4,054

2,012 -e חColog 

ln addition, from December 1941 until May 1942, records 
show 19,722 Jews from liquidated ghettos in Kraj Warty 
Wartegau) were placed there. Altogether, an estimated ( 

. stadt Ghetto 200,000חח Jews passed through the Litzma 
, All these people were pushed into indescribably harsh conditions 

for the ghetto gradually became a hermetically-sealed slave work 
-camp, which brought the occupying forces huge profits. Docu 
-ts and workshops operated in the ghetto, uti חts showl 19 pla חme 

. lizing 70,000 people 
The ghetto's inner administration was managed by what was 

-called the Superior of the Jewish Elders (Der Alteste der Ju 
den in Litzmannstadt Getto). This function was performed 
by Mordechai Chaim Rumkowski, who was appointed by the 
German authorities. He was the only intermediary between 

. the Jewish ghetto administration and the Nazi authorities 
ger, cold חstadt Ghetto inmates died of hu חחOver 40,000 Litzma 

Bracka חסand diseases. Their graves are in the Jewish Cemetery 
Street, in an area called the Ghetto Field. Most of the remaining 

in Chetmno ~ ghetto prisoners were transported to death camp 
nad Nerem (Kulmhof am Ner) or Auschwitz-Birkenau. A small 
number of ghetto inhabitants were deported to slave labor camps 
in the Reich. The Germans decided to liquidate the ghetto in the 

-summer of 1944. The last transport left Radegast Station to Ausch 
-840-person cleaning brigade re חly a חAugust 29, 1944. O חסwitz 

. ed until Soviet troops entered t6dz חmai 

Frankfurt am Main - 1, 186 
Hamburg - 1,062 
Duesseldorf - 1,007 
Emden - 122 
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(from Julian Baranowski's 'The t6dz Ghetto 1940-1944: 
Vademecum') 



LITZMANNSTADT GETTO 
zostato zorganizowane przez Niemc6w 8 lutego 1940 r.jako jedno 

-z pierwszych gett utworzonych na okupowanych ziemiach pol 
drugim - po getcie סחסskich, a zlikwidowane jako ostatnie. Byto 

warszawskim - najliczniejszym skupiskiem ludnosci zydowskiej 
-kszym na ziemiach wcielonych do Rzeszy. Zloka ~ w Polsce, a najwi 

4,13 sci okupowanej todzi na obszarze ~ lizowano je w p6tnocnej cz 
cia przebywato w nim 160 320 Zyd6w ~ km2

• Z chwilq jego zamkni 
-gt6wnie mieszkanc6w todzi. W okresie od 17 pazdziernika do 4 li -

stopada 1941 r. Niemcy wsiedlili do niego 19 953 Zyd6w z Europy 
: Zachodniej 

Wieden - 4999 
Praga -4999 
Luksemburg - 512 
Berlin - 4054 
Kolonia - 2012 

Ponadto od grudnia 1941 r. do maja 1942 r. umieszczono w nim 
19 722 Zyd6w ze zlikwidowanych gett prowincjonalnych z obszaru 
Kraju Warty (Wartegau). tqcznie przez Litzmannstadt Getto prze­
szto okoto 200 tys. Zyd6w. 

Frankfurt nad Menem - 1186 
Hamburg - 1062 
Duesseldorf - 1007 
Emden -122 

-Ludnosc niewolniczo pracowata, bowiem getto stopniowo sta 
, tym obozem pracy przymusowej ~ hermetycznie zamkni ~ wato si 

119 przynoszqcym okupantowi olbrzymie zyski. Dziatato w nim 
. zaktad6w i warsztat6w przemystowych, zatrudniajqcych 70 tys 

. os6b 
q administracjq getta kierowat Przetozony Starszenstwa חtrz ~ Wewn 

~ t ~ Zyd6w (Der Alteste der Juden in Litzmannstadt Getto). Funkcj 
petnit, mianowany przez okupacyjne wtadze, Mordechaj Chaim 

-dzy zydowskq admini ~ Rumkowski. Byt jedynym posrednikiem mi 
. stracjq getta, a wtadzami niemieckimi 

-zni6w Litzmannstadt Getto zmarto w wyniku cho ~ Ponad 40 tys. wi 
na cmentarzu zydowskim ~ r6b, zimna, gtodu. lch groby znajdujq si 

-przy ul. Brackiej na tzw. polu gettowym. Pozostali zostali wywie 
-zieni do oboz6w zagtady w Chetmnie nad Nerem lub w Auschwitz 
-zni6w zostata deportowana do obo ~ sc wi ~ Birkenau. Niewielka cz -
~ li decyzj ~ z6w pracy przymusowej na terenie Rzeszy. Niemcy podj 

likwidacji getta latem 1944 r. Ostatni transport odjechat ze Stacji ס

-Radegast w kierunku Auschwitz 29 sierpnia 1944r. W Litzmann 
, stadt Getto pozostata jedynie 840-osobowa brygada porzqdkowa 

. kt6ra dotrwata do wkroczenia wojsk radzieckich do todzi 

Na podst: Julian Baranowski "Getto t6dzkie 1940-1944. Vademecum". 
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Honor Committee of the Commemoration of the 60th Anniver­
sary of the Liquidation of the Litzmannstadt Ghetto in t6dz, 
appointed in 2003 by the Mayor of t6dz, Jerzy Kropiwnicki. 

GUY AACH - Chairman of the lsrael Consistory of Luxembourg 
LESZEK BALCEROWICZ - President of the National Bank of Poland 
TADEUSZ BARTKOWIAK - Director General of the Polish Post 
WtADYstAW BARTOSZEWSKI - Co-founder of Zegota, the Council for Aid to Jews; Chair­
man of the Council for Protection of the Memory of Combat and Martyrdom of the Repub­
lic of Poland; Honorary Citizen of the State of lsrael, the Righteous Among the Nations 
KRZYSZTOF BASZCZYNSKI - Member of the Sejm of the Republic of Poland 
AVI BECKER - Executive Director of the World Jewish Congress 
MAREK BELKA - Prime Minister of the Republic of Poland [2004 - 2005] 
PAVEL BEM - Mayor of Prague 
CHASKIEL 0. BESSER - Member of the Board of Directors of the Ronald S. Lauder Foundation 
JAN KRZYSZTOF BIELECKI - President of Bank Pekao SA, former Prime Minister of the Re­
public of Poland [1991] 
SARA J. BLOOMFIELD - Director of the US Holocaust Memorial Museum, Washington, DC 
MAREK BOROWSKI - Marshal of the Sejm of the Republic of Poland 
ALEXANDER BRENNER- President of the Jewish Community in Berlin 
ZBIGNIEW BRZEZINSKI - former Adviser to the President of the USA 
JERZY BUZEK - Member of the European Parliament, former Prime Minister of the Repub­
lic of Poland [1997 - 2001] 
MIECZYStAW CIESLAR - Bishop ofThe Evangelical Church of the Augsburg in t6di 
WtODZIMIERZ CIMOSZEWICZ-Minister of Foreign Affairs of the Republic of Poland 
ESRA COHN - President of the Jewish Community in Di.isseldorf 
MICHAt CZAJKOWSKI- Member of the Commission of Dialogue with Judaism of the Polish 
Catholic Church 
WALDEMAR D,t\BROWSKI - Minister of Culture of the Republic of Poland 
CARL DEDECIUS - Writer, Honorary Citizen of t6di 
LUDWIK DORN - Chairman of parliamentary club Law and Justice 
MAREK EDELMAN -A Surviving Leader of the Warsaw Ghetto Uprising 
JOACHIM ERWIN - Mayor of Di.isseldorf 
BERNIE FARBER- Executive Director of the Canadian Jewish Congress 
NOAH FLUG - Chairman of the Center of Organizations of Holocaust Survivors in lsrael 
DANIEL FRIED - Former Ambassador of USA in Poland, Special Adviser to the President of 
USA in the National Security Council 
CEZARY GRABARCZYK - Member of the Sejm of the Republic of Poland 
MAREK GRABAREK - President and CEO of LOT Polish Airlines 
DAVID A. HARRIS- Executive Vice President of the American Jewish Committee 
MICHAEL HAUPL - Mayor of Vienna [1994 - ] 
PAUL HELMINGER - Mayor of Luxembourg 
RON HULDAI - Mayor ofTel Aviv 
ROMAN JAGIELINSKI - Member of the Sejm of the Republic of Poland 
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Komitet Honorowy Obchod6w 60. Rocznicy Likwidacji 
Litzmannstadt Getto w todzi, utworzony w 2003 r. 
na zaproszenie Jerzego Kropiwnickiego, Prezydenta Miasta todzi 

GUY AACH - Przewodniczqcy Konsystorza Zydowskiego w Luksemburgu 
LESZEK BALCEROWICZ - Prezes Narodowego Banku Polskiego 
TADEUSZ BARTKOWIAK - Dyrektor Generalny Poczty Polskiej 

," WtADYStAW BARTOSZEWSKI - wsp6tzatozyciel Rady Pomocy Zydom "Zegota 
czenstwa, Honorowy Obywatel ~ ci Walk i M ~ Przewodniczqcy Rady Ochrony Pami 

Panstwa lzrael, Sprawiedliwy Wsr6d Narod6w Swiata 
KRZYSZTOF BASZCZYNSKI - Poset na Sejm RP 
AVI BECKER - Dyrektor Zarzqdzajqcy Swiatowego Kongresu Zyd6w 

] 2004-2005 [ MAREK BELKA - Premier RP 
PAVEL BEM - Burmistrz Pragi 
CHASKIEL 0. BESSER - Cztonek Rady Dyrektor6w Fundacji Rolanda S. Laudera 

,. JAN KRZYSZTOF BIELECKI - Prezes Zarzqdu Banku Pekao S.A 
] 1991 [ byty Premier RP 

SARA J. BLOOMFIELD - Dyrektor Muzeum Holocaustu w Waszyngtonie 
MAREK BOROWSKI - Marszatek Sejmu RP 
ALEKSANDER BRENNER - Przewodniczqcy Gminy Zydowskiej w Berlinie 
ZBIGNIEW BRZEZINSKI - byty Doradca Prezydenta Stan6w Zjednoczonych 

, tU' Europejskiego חJERZY BUZEK - Poset do Parlame 
] 2001 -1997 [ byty Premier RP 

MIECZYStAW CIESLAR - Biskup Kosciota Ewangelicko-Augsburskiego w todzi 
WtODZIMIERZ CIMOSZEWICZ - Minister Spraw Zagranicznych RP 
ESRA COHN - Przewodniczqcy Gminy Zydowskiej w DUsseldorfie 
MICHAt CZAJKOWSKI - Cztonek Komitetu ds. Dialogu z Judaizmem 

. Episkopatu Polski 
BROWSKI - Minister Kultury RP ~ WALDEMAR D 

KARL DEDECIUS - pisarz, Honorowy Obywatel todzi 
LUDWIK DORN - Przewodniczqcy Klubu Parlamentarnego PiS 
MAREK EDELMAN - ostatni zyjqcy Przyw6dca Powstania w Getcie Warszawskim 
JOACHIM ERWIN - Nadburmistrz DUsseldorfu 
BERNIE FARBER - Dyrektor Zarzqdzajqcy Kanadyjskiego Kongresu Zyd6w 
NOAH FLUG - Przewodniczqcy Zwiqzku Organizacji Ocalatych z Holocaustu 
DANIEL FRIED - byty Ambasador USA w Polsce, Specjalny Doradca Prezydenta USA 
w Narodowej Radzie Bezpieczenstwa 
CEZARY GRABARCZYK - Poset na Sejm RP 
MAREK GRABAREK - Prezes Zarzqdu i Dyrektor Generalny Polskich Linii Lotniczych LOT 
DAVID A. HARRIS - Wiceprezes Amerykanskiego Komitetu Zydowskiego 

] -1994 [ MICHAEL HAUPL - Burmistrz Wiednia 
PAUL HELMINGER - Burmistrz Luksemburga 
RON HULDAI - Burmistrz Tel Awiwu 
ROMAN JAGIELINSKI - Poset na Sejm RP 
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KRZYSZTOF JANIK - Chairman of parliamentary club of Democratic Left Alliance 
ELZBIETA JANKOWSKA - Member of the Sejm of the Republic of Poland 
TOMAS JELINEK- President of the Prague Jewish Community 
IJAN NOWAK-JEZIORANSKI ~ Former Adviser to the President of the USA, the legendary 
'courier from Warsaw' 
RYSZARD KACZOROWSKI - the last President of the Republic of Poland in Exile [1989-1990] 
JAROStAW KALINOWSKI - Member of the Sejm of the Republic of Poland 
MOSHE KATSAV - President of the State of lsrael 
SYMCHA KELLER - Chairman of the Jewish Community of t6di 
LEON KIERES- President of the lnstitute of National Remembrance 
VACLAV KLAUS- President of the Czech Republic 
SALOMON KORN - The President of Jewish Community in Frankfurt am Main 
STEFAN KRAJEWSKI -Voivode of t6di [2004-2005] 
EWA KRALKOWSKA - Member of the Sejm of the Republic of Poland 
ILUDWIK KRASUCKll- President of the Society of Jewish Veterans and Victims of the Second 
WorldWar 
ABRAHAM KRIEGER - Chairman ofThe Shem Olam lnstitute in lsrael 
PIOTR KRZYWICKI - Member of the Sejm of the Republic of Poland 
ALEKSANDER KWASNIEWSKI- President ofthe Republic of Poland [1995-2005] 
RONALD S. LAUDER- President of the Ronald S. Lauder Foundation 
JANUSZ LISAK - Member of the Sejm of the Republic of Poland 
AGNIESZKA MAGDZIAK-MISZEWSKA-Consul General ofthe Republic of Poland in NewYork 
KRZYSZTOF MAKOWSKI - Voievode of t6di [2001-2004] 
GRZEGORZ MATUSZAK - Member of the Senate of the Republic of Poland 
YONA METZGER - Chief Rabbi of lsrael 
LESZEK MILLER - Member of the Sejm of the Republic of Poland, former Prime Minister of 
the Republic of Poland [2001-2004] 
JAN MUNK- Chairman of Jewish Communities in the Czech Republic 
ALICJA MURYNOWICZ - Member of the Sejm of the Republic of Poland 
DARIA NAt~CZ - Managing Director of the State Archives of Poland 
tUCJA NOWAK - Director of the Museum of Konin 
JOZEF OLEKSY - Marshal of the Sejm of the Republic of Poland 
VASSILIOS PAPAGEORGOPOULOS- Mayor ofThessaloniki 
LONGIN PASTUSIAK - Speaker of the Senate of the Republic of Poland 
SYLWESTER PAWtOWSKI - Chairman of the City Council of t6di 
DAVID PELEG - Ambassador of the State of lsrael in Poland 
ANDRZEJ P~CZAK - Member of the Sejm of the Republic of Poland 
ANDRZEJ RACZKO - Minister of Finance of the Republic of Poland 
VIVIANE REDING- Member of the European Commission 
JAN ROKITA - Chairman of parliamentary club of Civic Platform 
SZYMON ROMANCZUK- Archbishop of the Orthodox Church of t6di and Poznan 
DAVID ROSEN - Director of the Department of American Jewish Congress 
PETRA ROTH - Mayor of Frankfurt am Main 
KRZYSZTOF RUTKOWSKI - Member of the Sejm of the Republic of Poland 
MIROStAW SAWICKI - Minister of National Education and Sport of the Republic of Poland 
FRITZ SCHRAMMA - Mayor of Cologne 
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KRZYSZTOF JANIK - Przewodniczqcy Klubu Parlamentarnego SLD 
ELZBIETA JANKOWSKA - Poset na Sejm RP 
TOMAS JELINEK - Przewodniczqcy Gminy Zydowskiej w Pradze 
IJAN NOWAK-JEZIORANSKI 1- byty Doradca Prezydenta Stan6w Zjednoczonych, 
legendarny " kurier z Warszawy" 
RYSZARD KACZOROWSKI - ostatni Prezydent RP na Uchodistwie [1989-1990] 
JAROStAW KALINOWSKI - Poset na Sejm RP 
MOSHE KATSAV - Prezydent lzraela 
SYMCHA KELLER - Przewodniczqcy Gminy Zydowskiej w todzi 
LEON KIERES - Prezes lnstytutu Pami~ci Narodowej 
VACLAV KLAUS - Prezydent Republiki Czeskiej 
SALOMON KORN - Przewodniczqcy Gminy Zydowskiej we Frankfurcie nad Menem 
STEFAN KRAJEWSKI - Wojewoda t6dzki [2004-2005] 
EWA KRALKOWSKA - Poset na Sejm RP 
ILUDWIK KRASUCKll - Prezes Stowarzyszenia Zyd6w Kombatant6w i Poszkodowanych 
w 11 Wojnie Swiatowej 
ABRAHAM KRIEGER - Przewodniczqcy lnstytutu Shem Olam w lzraelu 
PIOTR KRZYWICKI - Poset na Sejm RP 
ALEKSANDER KWASNIEWSKI - Prezydent RP [1995 - 2005] 
RONALD S. LAUDER - Prezes Fundacji Ronalda S. Laudera 
JANUSZ LISAK - Poset na Sejm RP 
AGNIESZKA MAGDZIAK-MISZEWSKA - Konsul Generalny RP w Nowym Jorku 
KRZYSZTOF MAKOWSKI - Wojewoda t6dzki [2001-2004] 
GRZEGORZ MATUSZAK - Senator RP 
YONA METZGER - Naczelny Rabin lzraela 
LESZEK MILLER - Poset na Sejm RP, 
byty Premier RP [2001-2004] 
JAN MUNK - Przewodniczqcy Federacji Gmin Zydowskich w Czechach 
ALICJA MURYNOWICZ - Poset na Sejm RP 
DARIA NAt~CZ - Dyrektor Naczelny Archiw6w Panstwowych 
tUCJA NOWAK - Dyrektor Muzeum Okr~gowego w Koninie 
JOZEF OLEKSY - Marszatek Sejmu RP 
VASSILIOS PAPAGEORGOPOULOS - Burmistrz Salonik 
LONGIN PASTUSIAK - Marszatek Senatu RP 
SYLWESTER PAWtOWSKI - Przewodniczqcy Rady Miejskiej w todzi 
DAVID PELEG - Ambasador lzraela w Polsce 
ANDRZEJ P~CZAK - Poset na Sejm RP 
ANDRZEJ RACZKO - Minister Finans6w RP 
VIVIANE REDING - Komisarz Komis]i Europejskiej 
JAN ROKITA - Przewodniczqcy Klubu Parlamentarnego PO 
SZYMON ROMANCZUK - Prawostawny Arcybiskup t6dzki i Poznanski 
DAVID ROSEN - Dyrektor w Kongresie Zyd6w Amerykanskich 
PETRA ROTH - Nadburmistrz Frankfurtu nad Menem 
KRZYSZTOF RUTKOWSKI - Poset na Sejm RP 
MIROStAW SAWICKI - Minister Edukacji Narodowej i Sportu RP 
FRITZ SCHRAMMA - Nadburmistrz Kolonii 
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MICHAEL SCHUDRICH - Chief Rabbi of t.6di and Warsaw 
AVNER SHALEV - President ofYad Vashem lnstitute 
BRUCE SLOVIN - Chairman of the Board ofYIVO lnstitute for Jewish Research 
KALMAN SULTANIK -Vice-President of the World Jewish Congress, President of American 
Association of Polish Jews 
IWONA SLEDZINSKA-KATARASINSKA - Member of the Sejm of the Republic of Poland 
JERZY SZMAJDZINSKI - Minister of National Defense of the Republic of Poland 
MIECZYStAW TEODORCZYK - Marshal of the t6dz Voievodship 
JACK TRAMIEL - Survivor of the Litzmannstadt Ghetto 
MARIAN TURSKI - President of the Jewish Historical lnstitute, Survivor of the Litzmann­
stadt Ghetto 
SIMONE VEIL- President of Foundation pour la Memoire de la Shoah 
ANDRZEJ WAJDA - Film Director 
LECH WAt~SA - President of the Republic of Poland [1990-1995] 
JOZEF WANCER - Chairman of the Board of BPH/PBK SA Bank 
ANDREAS C. WANKUM - President of the Jewish Community in Hamburg 
SHEWAH WEISS - Former Ambassador of the State of lsrael in Poland, Honorary President 
of Yad-Vashem 
JEHUDA WIDAWSKI - Survivor of the Litzmannstadt Ghetto, Special Sponsor of the Jewish 
Cemetery in t.6di 
BENSION WIEBER - Executive Director of the Jewish Community in Cologne 
ELZBIETA Wl~CtAWSKA-SAUK- Member of the Sejm of the Republic of Poland 
URI WIZENBERG - Executive Director of the Organization of Former Residents of t.6di 
in lsrael 
KLAUS WOWEREIT - Mayor of Berlin 
JERZY WROBLEWSKI - Director of the Auschwitz-Birkenau Memorial 
and Museum 
ABRAHAM ZELIG - Chairman of the Organization of Former Residents of t.6di in lsrael 
LEON ZELMAN - Director of the Jewish Welcome Service 
HELMUT ZILK- Mayor ofVienna [1984-1994] 
Wt.ADYSt.AW ZIOtEK - Archbishop of the Roman Catholic Church in t.6di 
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MICHAEL SCHUDRICH - Rabin todzi i Warszawy 
AVNER SHALEV - Prezes lnstytutu Yad Vashem 
BRUCE SLOVIN - Przewodniczqcy Zarzqdu YIVO lnstitute for Jewish Research 
KALMAN SULTANIK - Wiceprzewodniczqcy Swiatowego Kongresu Zyd6w, Prezes 
Amerykanskiego Stowarzyszenia Zyd6w Polskich 
IWONA SLEDZINSKA-KATARASINSKA - Poset na Sejm RP 
JERZY SZMAJDZINSKI - Minister Obrony Narodowej RP 
MIECZYStAW TEODORCZYK - Marszatek Wojew6dztwa t6dzkiego 
JACK TRAMIEL - byty wi~zien Litzmannstadt Getto w todzi 
MARIAN TURSKI - Prezes Zydowskiego lnstytutu Historycznego, byty wi~zien 
Litzmannstadt Getto 
SIMONE VEIL - Przewodniczqca Fundacji "Pami~c Shoah" 
ANDRZEJ WAJDA - rezyser filmowy 
LECH WAt~SA - Prezydent RP [1990 - 1995] 
JOZEF WANCER - Prezes Zarzqdu Banku BPH/PBK SA 
ANDREAS C. WANKUM - Przewodniczqcy Gminy Zydowskiej w Hamburgu 
SHEWAH WEISS - byty Ambasador lzraela, Honorowy Przewodniczqcy lnstytutu Yad 
Vashem 
JEHUDA WIDAWSKI - byty wi~zien Litzmannstadt Getto, fundator odbudowy Cmentarza 
Zydowskiego w todzi 
BENSION WIEBER - Dyrektor Zarzqdzajqcy Gminy Zydowskiej w Kolonii 
ELZBIETA Wl~CtAWSKA-SAUK - Poset na Sejm RP 
URI WIZENBERG - Dyrektor Zarzqdzajqcy Organizacji Bytych Mieszkanc6w todzi 
w lzraelu 
KLAUS WOWEREIT - Nadburmistrz Berlina 
JERZY WROBLEWSKI - Dyrektor Panstwowego Muzeum Auschwitz-Birkenau 
w Oswi~cimiu 
ABRAHAM ZELIG - Przewodniczqcy Organizacji Bytych Mieszkanc6w todzi w lzraelu 
LEON ZELMAN - Dyrektor Jewish Welcome Service 
HELMUT ZILK - Burmistrz Wiednia [1984-1994] 
WtADYStAW ZIOtEK - Arcybiskup Archidiecezji t6dzkiej 
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H 60ז COMMEMORATION OF THE 
ANNIVERSARY OF THE LIQUIDATION OF 

, THE LITZMANNSTADT GHETTO IN tODZ 
2003-2004 

- 2003 2.10חס cert aח d exhibitiחס ' Childreחס f the t6di Ghett ס'; ­music: Aח multimedia c 
 drzej Krauze, sceח ari:ס Jס aחח a Pס dס lska, directed byWס jciech Giertס wski. State Archives iח

ter חufaktura Ce חce, Ma חlera סf T סstitute חt6di, the l 

g for History: The t6dz Ghetto 1940-44' - special חoki סOdober 2003 - June 2004 'L 
iversity of t6dz חworkshop course, U 

t6di חter i חrical Ce סd Hist חf the Jewish Cultural a סg חi חpe 2003 .9.12ס Official 

-er חחf the Gypsy camp, the Zigeu חססal liquidati חf the fi חסratio 10.01.2004ס Commem 
lager as it was officially called 

wy Theater סival, N 14.03.2004ח Purimspiel - Jewish Car 

 A series 2.03.2004ס f film preseח tatiחס s aח d repס rtsחס the Litzmaחח stadt Ghettס
t Embrace סN סd the Jester', ,Death, D חg a חgrapher', ,The Ki סt סthers: ,The Ph סg חסam ( 

.' d חto Pola חices Retur סwski', ,Zamir Chorale. Jewish V סf Chaim Rumk סMe', ,The Story 
ce חstitute of Tolera חized with the l חOrga 

m the סff fr סmpletely cut סwas c סf the day the ghett סiversary 30.04.2004חח The 641h a 
 restס f t6di; Pס lish aח d lsraeli yס uth mark theס ld bס rdersס f the Litzmaחח stadt Ghettס

stadt Ghetto 1940-1944: Museum of the חחd Death - Litzma חLife a חBetwee ' חExhibitio 
ce חde חdepe חr l סStruggle f 

) 30 page חסgram סters with the Jewish Culture (detailed pr חu סc חJune, 2004 E 

f the סiversary חחf the 60th A חססrati סmmem סf the C סies חסcerem 28-30.08.2004ח Mai 
) 32 page חסgram סt6dz (detailed pr חstadt Ghetto i חחof the Litzma חLiquidatio 

camp חatio חad Nerem extermi חo חthe Chetm חסce חfere 2004 .09חס C . ו

d Martyrdom, Yad Vashem חf Combat a סcil of Memory חal Museum, Cou חRegio חi חסThe K 
stitute חl 

' a חome חce 'The t6di Ghetto Phe חfere חal Co חatio חter 11-12.10.2004ח l 
 Uח iversity of t6di, the lח stitute of Natioח al Remembraח ce, aח d the State Archives iח

t6di 
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PROGRAM OBCHODOW 
60. ROCZNICY LIKWIDACJI 
LITZMANNSTADT GETTO W tODZI 
2003 -2004 

9.12.2003 Otwarcie Centrum Kultury i Historii Zyd6w w todzi 

2.10.2003 Koncert multimedialny i wystawa "Dzieci z t6dzkiego getta"; muzyka: 
Andrzej Krauze, scenariusz: Joanna Podolska, rezyseria: Wojciech Giertowski. Archiwum 
Panstwowe w todzi, lnstytut Tolerancji, Centrum Manufaktura 

Paidziernik 2003 - aerwiec 2004 "Szukamy historii. Getto t6dzkie 1940-1944" 
Warsztaty historyczno-dziennikarskie, Uniwersytet t6dzki 

10.01.2004 Rocznica likwidacji podobozu cyganskiego (Zigeunnerlager) 

14. 03. 2004 Purimszpil czyli Karnawat Zydowski, Teatr Nowy 

21-28.03.2004 Przeglqd film6w dokumentalnych dotyczqcych Litzmannstadt Getto 
Chaimie סm.in. "Fotoamator", "Kr61 i btazen", "Nie oplataj mnie smierci", "Opowiesc ( 

)" Rumkowskim", "Zamir Chorale. Zn6w stychac w Polsce zydowski spiew 
Zorganizowane wsp61nie z lnstytutem Tolerancji 

30.04.2004 64. rocznica ostatecznego zamkni~cia getta i odizolowania od reszty miasta. 
Happening z udziatem mtodziezy polskiej i izraelskiej - zaznaczenie granic Litzmannstadt 
Getto w topografii dzisiejszej todzi 
Wystawa: "Mi~dzy zyciem a smierciq - Litzmannstadt Getto 1940 - 1944". Muzeum 
Tradycji Niepodlegtosciowych 

Czerwiec 2004 Spotkania z Kulturq Zydowskq 
(szczeg61owy program znajduje si~ na str. 31) 

28-30.08.2004 Gt6wne uroczystosci z okazji 60. Rocznicy Likwidacji Litzmannstadt 
Getto w todzi (szczeg61owy program znajduje si~ na str. 33) 

7.09.2004 Sesja naukowa poswi~cona najnowszym badaniom nad obozem w Chetmnie 
nad Nerem. Muzeum Okr~gowe w Koninie, Rada Ochrony Pami~ci i Miejsc M~czenstwa, 
lnstytut Yad Vashem. 

11-12.10. 2004 Sesja naukowa "Fenomen getta t6dzkiego" 
Uniwersytet t6dzki, lnstytut Pami~ci Narodowej oraz Archiwum Panstwowe w todzi 
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MEETINGS WITH THE JEWISH CULTURE, 
June 14-29, 2004 

Theater performances: 
The Old Market Square 

' June 14, Studio Theater 1The Sanatorium Under the Sign of the Hourglass 
' June 17, KTO Theater 1The Tower of Babel 

June 19, Biuro Podrozy Theater 1Carmen Funebre1 

' June 20, Woskrjesjenije Theater 'Job 
' rders of the Way of the Dead סJune 22, Ptawna 9Theater 1B 

' June 23, AAA Theater 1The Bench 

June 15, 'The Jester' 
June 16, 1Children Must Laugh' 
June 17, 1A Letter to Mother' 
June 18, 1Yidl Mitn Fidl' 
June 19, 1Dybbuk' 
June 20, 1Mamele' 
June 21, 'Chalutzim' 

Review of pre-war Yiddish films made in Poland 
Cytryna Cinema 

Jewish Music at the Old Market Square 

June 25, 'Friday Night,'Teresa Stokowska Studio Forum - Gajda (todi), Jewish 
Choir Tslil (todi/Warsaw) 
June 26, Tismoret (Warsaw), Rock Four (lsrael) 

• June 27, Jude (todi), Michat Urbaniak and the Rubinstein Quartet (todi) 
June 28, Lechaim (todi), Dave Krakauer and Klezmer Madness (USA) 
June 29, Sophie Solomon and Socalled's Hip-Hop Khasene with David Krakauer 
and Michael Alpert (USA) 
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SPOTKANIA Z KULTUR~ ZYDOWSK~ 
14-20 czerwca 2004r. 

Spektakle teatralne: 
Rynek Starego Miasta 

 czerwca Teatr Studio, "Sanatorium pod Klepsydr 14"ף
" 17 czerwca Teatr KTO, "Wieza Babel 

" 19 czerwca Teatr Biuro Podr6zy, "Carmen Funebre 
" 20 czerwca Teatr Woskrjesjenije, "Hiob 

" 22 czerwca Teatr Ptawna 9, "Granice na drodze umartych 
" eatr AAA "taweczka 23ז czerwca 

dzywojennego ~ zyku jidysz z okresu mi ~ d polskich filmow w j ןcPrzegl 
Kino "Cytryna" w todzi 

15 czerwca, "Btazen Purymowy" 
16 czerwca, "Droga mtodych" 
17 czerwca, "List do matki" 
18 czerwca, "Judet gra na skrzypcach" 
19 czerwca, "Dybuk" 
20 czerwca, "Mateczka" 
21 czerwca, "Sabra" 

Muzyka Zydowska na Starym Rynku 

25 czerwca, "W pi~tek wiecz6r", Studio Piosenki "Forum" Teresy Stokowskiej 
- Gajdy (t6di), Ch6r Clil (t6di / Warszawa) 
26 czerwca, Tismoret (Warszawa), Rock Four (lzrael) 
27 czerwca, Jude (t6di), Michat Urbaniak oraz Kwartet Rubinsteina (t6di) 
28 czerwca, Lechaim (t6di), Dave Krakauer & Klezmer Madness (USA) 
29 czerwca, Sophie Solomon & Socalled's Hip-Hop Khasene, z udziatem 
Davida Krakauera i Michaela Alperta, (USA) 
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Uroaystosci na Stacji Radegast 
Ceremonies at the Radegast Station 

COMMEMORATIVE CEREMONIES, 
August 27-30, 2004 
August27 
Multimedia Concert'Children of the t6dz Ghetto' 

August 28 
Shabbat services; concert 'Children of the t6di Ghetto' 

'Three Jewish Festivals' - outdoor workshops and games for children presenting 
the traditional holidays of Purim, Hanukah and Shavuot. 

August29 
Services in synagogues 
Mass for the victims of the Litzmannstadt Ghetto, St. Mary's Assumption's Church 
Memorial service at the Jewish Cemetery 
Memorial March from the Jewish Cemetery to Radegast Station 
Ceremony at Radegast Station: 
Official speeches 
Concert of the Artur Rubinstein t6di Philharmonic Orchestra: Ernest Bloch's 'Schelomo' 

- Cello: Tomasz Strahl; Conductor: Marek Pijarowski 

Poznanski Palace: 
Ceremony presenting Polish national medals to Tova Ben Zvi and Abraham Zelig in rec­
ognition of their contributions to Polish-Jewish relations, and to Eugene J. Ribakoff, 
President of American Jewish Joint Distribution Committee, in honor of the organization's 
901h anniversary 
'The Milestones for Peace' - an international peace manifesto of renowned people repre­
senting different fields of culture, religion and politics 

Gala Concert, the Grand Theater of t6di: 
Aleksander Tansman's 'Prophet lsaiah'; Conductor: Wojciech Michniewski 
Sinfonia Varsovia Orchestra, the Polish Radio Choir of Krak6w and the Silesia Camerata Choir; 
Concert of three cantors- Benzion Miller, Alberto Mizrahi, Yaacov Motzen and the Choir of 
the Great Jerusalem Synagogue, conductor: Elli Jaffe, piano: Dani Gildar 

August30 
Joint religious service of Jews and Christians, remembering the victims of the Litzmanns­
tadt Ghetto, St. Mary's Assumption's Church. 
Planting of Survivors'Trees in the newly-named Survivors' Park 
Commemoration of the liquidation of the Gypsy Camp, Old Blacksmith Workshop 
Reunion of the Litzmannstadt Ghetto Survivors 
Reunion of the '68 Emigration Generation 

'The lnvisible' - concert of cantor Joseph Malovany, music: Anatolijus Senderovas, art pro­
duction: Jerzy Kalina, the Old Marekt Square (within the Festival of the Oialogue of Four 
Cultures) 
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Koncert Galowy w Teatrze Wielkim / Gala Concert, the Grand Theater 

ansman, "Prorok lzajasz': Wyk. Sinfonia Varsovia pod dyr. Wojciecha Michniewskiego זAleksander 
Aleksander Tansman's 'Prophet lsaiah' performed by Sinfonia Varsovia; conductor: Wojciech Michniewski 

Koncert Trzech Kantor6w. Od lewej: Yaakov Moten, Alberto Mizrahi 
i Benzion Miller. 
Concert ofThree Cantors. From the left: Yaakov Moten, Alberto Mizrahi 
and Benzion Miller 

David Harris, dyrektor American Jewish Committee 
David Harris, Executive Director of the American Jewish Committee 



Sadzenie drzewek w Parku Ocalonych / Planting of trees in Survivors' Park 

363 bytych wi~zni6w getta zasadzito swoje drzewka w Parku Ocalonych. 
363 former ghetto inmates planted their trees in Survivors' Park. 

Ocaleni z Litzmannstadt Getto. Po prawej stronie prezydenta Jerzego Kropiwnickiego Halina Elczewska, 
pomystodawczyni utworzenia Parku Ocalonych. 
Survivors of the Litzmannstadt Ghetto. ln the center stands mayor Jerzy Kropiwnicki, and to the right of him is Halina 
Elczewska, who suggested the idea of Survivors' Park. 



Uroczystosci upami~tniajqce tzw. Ob6z Cyganski. 
Commemorating the 'Gypsy Camp: 

Spotkanie Ocalonych z Litzmannstadt Getto. Na zdj~ciu Lucie Cytryn-Bialer i Janusz Koztowski. 
Reunion of t he Litzmannstadt Ghetto Survivors. Here Lucie Cytryn-Bialer and Janusz Koztowski 
share the moment together. 



"Niewidzialni'; widowsko z udziatem kantora Josepha Malovanego. 
'The lnvisible; a performance with Cantor Joseph Malovany. 



Obchody 61. Rocznicy Likwidacji Litzmanstadt Getto w todzi - 2005r. 
Commemoration of the 61 st Anniversary of Liquidation 

of the Litzmannstadt Ghetto in t6dz - 2005 

Msza sw. celebrowana przez Ks. Kardynata Jean-Marie 
Lustigera. 
Mass celebrated by Cardinal Jean-Marie Lustiger. 

Od prawej: Josef Buchmann, 
Ks. Kardynat Jean-Marie Lustiger, 

Bareket Buchmann, prof. Arno Lustiger. 
From the right: Josef Buchmann, 

Cardinal Jean-Marie Lustiger, Bareket Buchmann, 
Prof. Arno Lustiger. 

the synagogue חModlitwy w synagodze / Prayers i 



Otwarcie domu goscinnego "Linat Orchim" z udzialem Michaela 
. Schudricha, Naaelnego Rabina Polski; Michala Nadela, Wiceprzewod 

du Gminy Zydowskiej w todzi; Jaroslawa Nowaka, Dyrektora ~ Zarz 
cego Gminy ~ Biura Promocji UMt i Symchy Kellera, Przewodnia 

. Zydowskiej w todzi 
Opening of the'Linat Orchim' guest house with the participation 

-of Michael Schudrich, Chief Rabbi of Poland; Michal Nadel, Vice 
t6di; Jaroslaw Nowak, Director חChairman of the Jewish Community i 

, of the Bureau of Promotion of the City of t6di and Symcha Keller 
. t6di חity i חChairman of the Jewish Commu 

Koncert ch6ru zydowskiego "Clil". 
Concert of the Tslil Jewish choir. 

Uroczystosci w Parku Ocalonych / Ceremonies in Survivors' Park. 



W czasie uroczystosci harcerze 
roznosili wod~ i pomagali starszym 
uczestnikom. 
During the ceremonies, scouts were 
distributing water and helping the 
elderly. 

Ceremonie na Cmentarzu Zydowskim. Od lewej: 
Jehuda Widawski, Ks. Bp Adam Lepa, Symcha Keller, 
Jarostaw Nowak. 
Ceremonies at the Jewish Cemetery. From the left: 
Jehuda Widawski, Bishop Adam Lepa, Symcha 
Keller, Jarostaw Nowak. 

Marsz Pami~ci . Od lewej: Wlodziemierz Tomaszewski, Wiceprezydent m. todzi; Michael Schudrich, Nauelny Rabin Polski; Jerzy Kropiwnicki, 
Prezydent m. todzi; Ron Huldai, Mer Tel Awiwu; David Peleg, Ambasador lzraela w Polsce. 
Memorial March. From the left: Wlodziemierz Tomaszewski, Deputy Mayor of t6di; Michael Schudrich, Chief Rabbi of Poland; Jerzy Kropiwnicki, 
Mayor of t6di; Ron Huldai, Mayor ofTel Aviv; David Peleg, the Ambassador of lsrael in Poland. 



Uroczystosci na Stacji Radegast, modlitwa "Ani Mamin': 
Ceremonies at the Radegast Station, singing of the prayer 
'Ani Mamin'. 

:' Otwarcie wystawy"t.6dz Getto - Fotografie Henryka Rossa 
, ciu od lewej: David Peleg, Ambasador lzraela w Polsce; Uri Wizenberg ~ Na zdj 

. Dyrektor Ziomkostwa t.odzian w lzraelu 
.' Opening of the exhibition 't.odz Ghetto - Photographs of Henryk Ross 

, Poland; Uri Wizenberg חFrom the left: David Peleg, the Ambassador of lsrael i 
. lsrael חExecutive Director of the Organization of Former Residents of t.6dz i 



U ROCZYSTOSCI ROCZN ICOWE, 
27-30 sierpnia 2004 
27sierpnia 
Koncert multimedialny "Dzieci z t6dzkiego getta" 

28sierpnia 
Modlitwy szabatowe, koncert multimedialny 11Dzieci z t6dzkiego getta" 

"Trzy Swi~ta Zydowskie", plenerowe warsztaty plastyczne i zabawy dla dzieci 
przyblizajqce tradycje swiqt Purim, Chanuka i Szawuot 

29sierpnia 
Modlitwy poranne w synagogach 
Msza swi~ta w intencji pomordowanych w Litzmannstadt Getto, Kosci6t Wniebowzi~cia 
Najswi~tszej Marii Panny 
Modlitwy na Cmentarzu lydowskim 
Marsz Pami~ci; przejscie z Cmentarz Zydowskiego na Stacj~ Radegast 
Uroczystosci na Stacji Radegast: 
Przem6wienia 
Koncert Filharmonii t6dzkiej im. Artura Rubinsteina, Ernest Bloch, "Schelomo" 
pod dyr. Marka Pijarowskiego. Solo na wiolonczeli - Tomasz Strahl. 

: Patac Poznanskiego 
czenie odznaczen panstwowych za zastugi na rzecz pojednania polsko-zydowskiego ~ Wr 

, Ribakoffowi נ.czenie odznaczenia Eugene ~ Tovie Ben Zwi oraz Abrahamowi Zeligowi; wr 
Prezydentowi American Jewish Joint Distribution Committee z okazji 90 rocznicy 
dziatalnosci AJJDC 

dzynarodowa manifestacja ~ Podpisywanie Kamieni Pokoju (Milestones for Peace to mi 
.) pokojowa znanych ludzi kultury, polityki religii 

: Koncert Galowy, Teatr Wielki w todzi 
Oratorium "Prorok lzajasz" Aleksandra Tansmana, w wykonaniu Sinfonii Varsovii, ch6ru 
mieszanego Polskiego Radia w Krakowie oraz Ch6ru Camerata Silesia pod dyrekcjq 

. Wojciecha Michniewskiego 
Koncert trzech kantor6w: Benziona Millera, Alberto Mizrahiego, Yaacova Motena oraz 
Ch6ru Wielkiej Synagogi Jerozolimskiej pod dyr. Elli Jaffe, akompaniuje: Dani Gildar 

30sierpnia 
Wsp61na modlitwa chrzescijan i zyd6w w intencji pomordowanych w Litzmannstadt 

tszej Marii Panny ~ cia Najswi ~ Getto, Kosci6t Wniebowzi 
Sadzenie drzewek w nowo utworzonym Parku Ocalonych 
Uroczystosci zwiqzane z likwidacjq podobozu cyganskiego; "Kuinia" - miejsce kaini 
Rom6w i Sinti z Austrii 
Spotkanie Ocalonych z Litzmannstadt Getto 

1968 . Spotkanie Pokolenia Emigracji z r 
, Niewidzialni", koncert kantora Josepha Malowanego, muzyka - Anatolijus Senderovas " 

) scenografia - Jerzy Kalina, Stary Rynek (w ramach Festiwalu Dialogu Czterech Ku!tur 

, AOt ך'"° a ~ 9יi :::.י 
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EXHIBITIONS 
'Children of the t6di Ghetto: State Archives in t6di, the lnstitute of Tolerance, 
Manufaktura Center 
'The Windows of Batuty' photo exhibition by Pawcl Herzog 
'Hurting Memory' photo exhibition of the Jewish Cemetery in t6di by Wtodzimierz 
Matek 
'Hasidim from Lelow' photo exhibition by Leszek Pilichowski 
'The Places - Notations' exhibits from the collection of the Art Museum in t6di in 
memory of the artists - victims of extermination 
'Unable to Forget' photo exhibition of the Litzmannstadt Ghetto area today; Photo 
Gallery of the t6di Photographic Society 

'On the Border of Death and Hope' Museum of the History of t6di: 
Jewish artists from the collection of David Malek and Signum Foundation 
'Our only way is work: t6di Ghetto 1940-1944' 
'Appearances of Normality: Jewelry in the t6di Ghetto' 
'Milestones for Peace' 

The Absent Ones: by Milena Romanowska, 'The Streets of the Ghetto' by Piotr Piluk ' 
multimedia presentations, lnstitute of National Remembrance, at the Old Market -

Square 
-944' photo exhibition, The lnstitute ofToler 1940ו-St. Mary's Assumption's Church ' 

ance 
Mail in the t6di Ghetto' Museum of the Struggle for lndependence ' 
Wandering Library' Book Art Museum ' 
A Bygone World: The Paintings of Jewish Artists1 Rynek Sztuki Art Gallery ' 
All My Roots are in You, Jerusalem' Museum of Archaeology and Ethnology ' 

Dzieci z t6dzkiego getta / Children of the t6dz Ghetto 
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Okna Batut / The Windows of Batuty 

WYSTAWY: 
"Dzieci z t6dzkiego getta", wystawa ztozona z archiwalnych zdj~c wykonanych 
przez zydowskich fotograf6w w latach 1940-1944, dokument6w z tego 
okresu oraz tekst6w pisanych w getcie przez dzieci. lnstytut Tolerancji, 
Archiwum Panstwowe w todzi i Centrum Manufaktura 

"Okna Batut", wystawa fotografii Pawta Herzoga. 
"Zraniona pami~c", wystawa fotografii Wtodzimierza Matka, poswi~cona 
t6dzkiemu Cmentarzowi Zydowskiemu 

"Chasydzi z Lelowa", wystawa fotograficzna Leszka Pilichowskiego 
"Miejsca-Zapisy", wystawa z kolekcji Muzeum Sztuki w todzi - dedykowana 
pami~ci artyst6w - ofiar zagtady. 

"Nie-zapomnienie" - spojrzenie z perspektywy lat na obszar Litzmannstadt 
Getto, Galeria Fotograficzna t6dzkiego Towarzystwa Fotograficznego 

: Na granicy smierci i nadziei", Muzeum Historii Miasta todzi " 
Wybitni artysci zydowscy z kolekcji Dawida Malka i Fundacji Signum 

" 1940-1944 gq jest praca. Getto w todzi סq dr חNaszq jedy " 
" Pozory normalnosci. Bizuteria w getcie t6dzkim " 

" Kamienie dla Pokoju " 

"Nieobecni" (aranzacja przestrzenna, autor: Milena Romanowska), 
"Ulice Getta" (prezentacja multimedialna, autor: Piotr Piluk), IPN, 
miejsce: Stary Rynek 

"Kosci6t Wniebowzi~cia Najswi~tszej Marii Panny w latach 1940-1944", 
wystawa fotografii, lnstytut Tolerancji 

"Poczta w t6dzkim getcie 1940-1944", Muzeum Tradycji Niepodlegtosciowych 
"W~drujqca biblioteka", Muzeum Ksiqzki Artystycznej 
"Miniony swiat - malarstwo artyst6w zydowskich", Galeria Rynek Sztuki 
"Wszystkie moje zr6dta w tobie Si}, Jeruzalem", Muzeum Archeologiczne 
i Etnograficzne w todzi 
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: COMMEMORATION 
ANNIVERSARY OF THE 61ז 5 THE 

LIQUIDATION OF THE LITZMANNSTADT 
2005 GHETTO IN tODZ, August 

August 28 
Mass in memory of the Litzmannstadt Ghetto victims led by Jean­
Marie Cardinal Lustiger, St. Mary's Assumption's Church 
Formal opening of the Linat Orchim Guest House and presenta­
tion of Jewish lnformation Center, Jewish Community of t6dz 
Meeting of the Litzmannstadt Ghetto Survivors 

August 29 
Morning synagogue service 
Meeting in Survivor's Park, symbolic planting of the trees by the 
Survivors 
Prayers at the Jewish Cemetery 
Memorial March from the Jewish Cemetery to Radegast Station 
Ceremonies at Radegast Station 
Opening of the Radegast Station Annihilation Monument 

Gala Concert of the Artur Rubinstein t6dz Philharmonic Orches­
tra. Program: Samuel Barber, Adagio; Max Bruch, Violin concert in 
G minor; Ludwig van Beethoven, Symphony No.5. 
Conductor: Tadeusz Wojciechowski; Violin: Krzysztof Jakowicz 

Additional events: Opening of the exhibition 't6dz Ghetto - Pho­
tographs by Henryk Ross, organized by the Foundation of Visual 
Education, the City of t6dz and the Museum of Art in t6dz 
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PROGRAM OBCHODOW 
61. ROCZNICY LIKWIDACJI 
LITZMANNSTADT GETTO W tODZI, 
sierpien 2005 

28 sierpnia 

Uroczysta Msza Swi~ta w intencji ofiar Litzmannstadt Getto z udziatem 
kardynata Jean-Marie Lustigera, Koscirn Wniebowzi~cia NM~ 
Uroczyste otwarcie Domu Goscinnego "Linat Orchim" oraz 
prezentacja Centrum lnformacji Zydowskiej przy Gminie 
Wyznaniowej Zydowskiej w todzi 
Spotkanie Ocalonych z Litzmannstadt Getto 

29 sierpnia 

Modlitwy poranne w Matej Synagodze 
Spotkanie w Parku Ocalonych 
Modlitwy na Cmentarzu Zydowskim 
Marsz Pami~ci z Cmentarza Zydowskiego na Stacj~ Radegast 
Uroczystosci na Stacji Radegast 
Otwarcie Pomnika Zagtady - Stacji Radegast 
Uroczysty koncert w Filharmonii t6dzkiej pod dyrekcjq Tadeusza 
Wojciechowskiego. w programie: Samuel Barber, Adagio; Max 
Bruch, koncert skrzypcowy g-moll; Ludwik van Beethoven, 
V Symfonia. Solista - Krzysztof Jakowicz 

Uroczystosciom towarzyszyta wystawa "t6dz Getto - Fotografie 
Henryka Rossa", przygotowana przez Fundacj~ Edukacji Wizualnej 
oraz Muzeum Sztuki w todzi. 

Tova Ben Zvi 
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EXCERPTS FROM MEDIA REPORTS 
2004 

The city of t6dz will mark sixty years since the liquidation the Lodz ' 
Ghetto at the end of the month with a series of commemorations 
and memorial ceremonies, climaxing with the inauguration of a 
major monument in memory of the Jews of t6dz at the site of a 

150,000 formerfreight station from which the Germans sent nearly 
-Jews to death in the concentration camps. This was the last mo 

ment to convince these peop/e that the memory of what happened 
longer with us - said סחhere will not be forgotten, even if they are 

the mayor of t.6dz, Jerzy Kropiwnicki. The unabashedly right-wing 
and fervently Roman Catholic Kropiwnicki, who surprised many by 
being the chief initiator of the city's Holocaust monument, added 
that he felt it was his 'moral challenge' to make the Polish people 
conscious of what happened in the city: - The Jerusalem Post 

'lt's August 2004 and masses of people are walking along the road 
from the t6dz Cemetery to the railroad station where 60 years ago 
people from the t6dz Ghetto were taken by force and thrown into 
cattle cars. For some of these people, it was the second time they 
walked to the Radegast station [ ... ] The city of t.6dz, and its Mayor 
Jerzy Kropinicki invited them to return for a special commemora­
tion of the time the ghetto was liquidated. They come from lsrael, 
USA, Austria, Sweden, Denmark, Germany, Great Britain, France, 
Czech Republic, Austria, ltaly, Russia, Brazil, Canada, Argentina, 
Ecuador and Australia, places to which these people who them­
selves or whose grandparents or parents scattered after the war. 
200,000 Jews, Sinti and Roma were forced by the Nazis to live in 
and then forced to leave the t6dz Ghetto, and now the people of 
t.6dz want to commemorate and honor them: - The Voice (USA) 
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'Thousands of city residents gathered to hear speakers including 
Prime Minister of Poland, Marek Belka, lsrael's science and technol­
ogy minister, llan Shalgi, and U.S ambassador, Victor Ashe: - The 
Toronto Star 

'Polish Prime Minister Marek Belka called this ceremony the crown­
ing of his upbringing, referring to his grandparents' stories of pre­
war t6dz. [ ... ] Belka said: Today we can build a bridge of memory 
and dialogue, after decades of tragic forgetfulness. We owe memory 
and honor to the Jews of L6di.' - lndia News 

'Holocaust Survivors and their families gathered at one of the larg­
est Jewish cemeteries Sunday to remember more than 200,000 
Jews from this city, killed by the Nazis, a ceremony marking Jhe 
60th anniversary of the last transport from the t6dz Ghetto to Hit­
ler's death camps: - ABC News 



ECHA MEDIALNE 
2004 

-dzie obchodzona 60. rocznica likwidacji getta. Kulmi ~ W t.odzi b " 
dzie prezentacja pomnika ~ tniajqcych b ~ nacjq uroczystosci upami 

w miejscu dawnej חסtniajqcego t6dzkich Zyd6w. Powstanie ~ upami 
-stacji przetadunkowej, z kt6rej Niemcy wystali prawie 150 tys. Zy 

d6w na smierc w obozach koncentracyjnych. Byl to ostatni moment 
nie iוc tamtych wydarze ~ by udowodnic tym, kt6rzy przeiyli, ie pami 

zniknie, nawet jesli ich samych jui wsr6d nas zabraknie - powiedziat 
prezydent t.odzi, Jerzy Kropiwnicki. Dla wielu ludzi zaskoczeniem 

-tniajqcego Ho ~ byt fakt, iz inicjatorem stworzenia pomnika upami 
ze skrajnie prawicowych ~ lokaust byt gorliwy katolik, wywodzqcy si 

ugrupowan politycznych. Kropiwnicki dodaje, iz uswiadomienie 
-w jego miescie, byto dla niego "moral ~ Polakom tego, co stato si 

nym wyzwaniem"- Jerusalem Post 

-Jest sierpien 2004r, masy ludzi idq ulicami wzdtuz cmentarza w kie " 
cych wagon6w ~ runku stacji kolejowej, na kt6rej 60 lattemu, do bydl 

wttoczono mieszkanc6w getta. Niekt6rzy z maszerujqcych idq na 
, Radegast po raz drugi w swoim zyciu ( ... ) w imieniu miasta ~ Stacj 

tnic ~ prezydent Jerzy Kropiwnicki zaprosit ich, by powr6cili upami 
, getta. Przybyli z lzraela, USA, Szwecji, Danii, Niemiec ~ likwidacj 
-Wielkiej Brytanii, Francji, Czech, Austrii, Wtoch, Rosji, Brazylii, Kana 

dy, Argentyny, Ekwadoru i Australii, z miejsc, w kt6re los rozrzucit 
, nich samych, bqdz ich rodzic6w i dziadk6w. Ponad 200 000 Zyd6w 
-szonych przez hitlerowc6w do zamiesz ז..גRom6w i Sinti zostato zm 

pnie opuszczenia getta t6dzkiego. Dzis mieszkancy ~ kania, a nast 
) tnic." - The Voice (USA ~ q ich uhonorowac i upami חt.odzi prag 

" ... Tysiqce mieszkanc6w miasta zebraty si~, by wystuchac przem6-
wien, m.in. polskiego premiera Marka Belki, izraelskiego ministra 
nauki llana Shalgi oraz ambasadora USA Victora Ashe ... " - Toronto 
Star 

uwienczeniem ~ ceremoni ~ Polski premier Marek Belka nazwat t " 
przedwojennej סswojego wychowania, przywotujqc opowiesci 

t.odzi, zastyszane od swoich dziadk6w. ( ... ) Belka powiedziat: Dzis 
-cio/eciami tragicz ~ ci i dialogu ponad dziesi ~ budujemy most pami 
". c i honor ~ nego zapomnienia. Zydom 16dzkim jestesmy winni pami 

lndia News -

-na jed ~ w niedziel ~ Ocaleni z Holokaustu i ich rodziny zebraty si " 
tnic ponad ~ kszych cmentarzy zydowskich, by upami ~ nym z najwi 

-200 000 zydowskich mieszkanc6w miasta, zabitych przez hitlerow 
-rq udziat w ceremonii z okazji 60. rocznicy odjazdu ostat סc6w. Bi 
-niego transportu z t6dzkiego getta do hitlerowskich oboz6w za 

gtady. " - ABC News 
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5,500 thousand people participated in the Commemoration ' 
500 Survivors and their families signed in at the organizational , ו

office 
-360 journalists registered at the press office of the Commemora 

tion 
300 volunteers were working at the Commemoration 

-20 scouts were helping the elderly, distributing water and indi ו

: cating the way 
Gazeta Wyborcza -

The most honorable guest of the ceremonies were the Jews of ' 
t6dz, the Ghetto Survivors. When David Harris, director of the 
American Jewish Committee, asked them to stand up, we could 

: see all those who survived, but had been condemned to death 
Gazeta wyborcza -

On the wooden railway station building, white plaques with black ' 
e cars. As if time וgothic letters say 'Radegast: Next, barb wired catt 

stopped and cars were waiting 
for the last transport. Radegast 

-is not as notorious as Umschlag 
atz, but for the Jews of t6dz it וp 

-means the same thing: - Rzec 
ita וzpospo 

-The decision of the city authori ' 
-ties - and its Mayor, Jerzy Kropi 

wnicki - to organize ceremonies 
and remember the murdered 

-Jews of t.6dz is a positive begin 
ning to bring back an amputated 
part of this city and to remind 

e that the inhabitants וpeop 
: ish (and German), Yiddish וong with Po וof t.6dz used to speak, a 

Gazeta Wyborcza -

Stacja Radegast 
Radegast Station 

2005 

ose וJean-Marie Lustiger, former Archbishop of Paris, c וCardina ' 
conducted a mass in ו,ווcollaborator and friend of Pope John Pau 

-memory of the ghetto victims. He was praying in St. Mary's As 
sumption's Church. Lustiger celebrated the mass in Latin, spoke to 

ish. We may וthe worshippers in French and they responded in Po 
confront the power of evil only with a stronger power of love. Let's 

ourselves, he appealed:- Gazeta Wyborcza חrevive this power i 

This nation, that received from God the commandment 'Thou Shalt ' 
a very particular way, said Archbishop of חNot Kil/,' experienced it i 

-conflicts between the cul סחt.6dz, Wtadystaw Zi6tek. There were 
tures here in t.6dz. [ ... ] Children of rich Jewish businessmen were 

40 



POMNIK ZAGt.ADY - STACJA RADEGAST 
THE RADEGAST STATION ANNIHILATION MONUMENT 

Kolejne etapy budowy Pomnika 
Glimpses of the renovation and the construction of the Radegast site 

2003 r. 

2004 r. 

2005 r. 



2003 r. 

2004 r. 

2005 r. 



Remont oryginalnego budynku stacji / Renovation of the original station building 

2003 r. 

2004 r. 

2005 r. 



Wn~trze budynku stacyjnego / lnterior of the station building 

2003 r. 

2004 r. 

2005 r. 



Budowa Tunelu Deportowanych / Construction of the Tunnel of the Deported 

2003 r. 

2004 r. 

2005 r. 



Dziedziniec /The courtyard 

Wn~trze Tunelu Deportowanych 
lnterior of the Tunnel of the Deported 

Tunel Deportowanych 
Tunnel of the Deported 



Hol Miast 
Hall of Towns 

Detale wn~trza / Details of the interior 

Kolumna Pami~ci 
Column of Remembrance 

Tunel Deportowanych 
Tunnel of the Deported 



Radegast odwiedzity tysiqce zwiedzajqcych ~ Od sierpnia 2004 Pomnik Zagtady - Stacj 
. z kraju i zagranicy 

ument has been visited by חihilation Mo חחSince August 2004 the Radegast Station A 
. thousands guests from throughout Poland and abroad 



"5,5 tysiqca gosci wzi~to udziat w uroczystosciach 
1500 Ocalonych i ich rodzin zarejestrowafo si~ w biurze organiza­
cyjnym 
360 dziennikarzy akredytowato si~ w biurze prasowym Obcho­
d6w 
300 wolontariuszy pracowato przy uroczystosciach 
120 harcerzy pomagafo starszym osobom, roznosifo wod~, wska­
zywato drog~." - Gazeta Wyborcza 

-i t6dzcy Zy וNajwazniejszymi honorowymi goscmi uroczystosci by " 
eni z getta. Gdy David Harris, dyrektor Amerykanskiego וdzi, oca 

wstali, mozna ~ Komitetu Zydowskiego poprosit ich, by na chwil 
byto zobaczyc tych, kt6rzy przezyli, choc niegdys zostali skazani 
na smierc." - Gazeta Wyborcza 

-Na drewnianym budynku dworca kolejowego biate tablice z czar " 
jq oplecione drutem סnym gotyckim napisem Radegast. Obok st 

-zatrzymat, a wa ~ ce wagony. Jakby czas si ~ kolczastym bydl 
gony czekaty na ostatni transport. Radegast nie jest tak stynny 

-". e samo וa t6dzkich Zyd6w znaczy ty וe d וatz, a וagp וjak Umsch 
ita וRzeczpospo 

"Decyzje wtadz miasta - i prezydenta Jerzego Kropiwnickiego - by 
zorganizowac uroczyste obchody i uczcic pami~c wymordowa­
nych t6dzkich Zyd6w, to dobry poczqtek przywracania miastu 
jego amputowanej historii, przypomnienia, ze kiedys w tym mie­
scie obok polskiego (i niemieckiego) rozbrzmiewat r6wniez jidysz." 

- Gazeta Wyborcza 

2005 

-Kardynat Jean-Marie Lustiger, byty arcybiskup Paryza, bliski wsp6t " 
-tq w in ~ swi ~ poprowadzit msz וו,pracownik i przyjaciel Jana Pawfa 

-~ w kosciele p.w. Wniebowzi ~ tencji ofiar t6dzkiego getta. Modlit si 
ebrowat וtszej Maryi Panny. Lustiger konce ~ cia Najswi 

-po tacinie, do wiernych m6wit po francusku, a oni odpowia ~ msz 
zla moiemy odpowiedziec tylko jeszcze ~ dali mu po polsku. Na sil 

owat" - Gazeta וmilosc, ape ~ kszq silq milosci. Odn6wmy w sobie t ~ wi 
Wyborcza 

:' Ten nar6d, kt6ry od Boga otrzymal przykazanie "nie zabijaj " 
. doswiadczyl go na sobie w spos6b szczeg6/ny m6wit w homilii ks 

dzy ~ arcybiskup Wtadystaw Zi6tek. Nie bylo w todzi konflikt6w mi 
zamieszkujqcymi jq nacjami ( .. . ) Dzieci bogatych iydowskich 
przemyslowc6w posylane bywaly do katolickich szk61. Nawet ten 
kosci61, choc zamieniony przez Niemc6w na magazyn, trwal na terenie -

ustrowany ווgetta i dzieliljego Josy." - Express 
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attending Catholic schools. Even this church, although converted 
by the Germans to a warehouse, existed in the ghetto and shared 
its fate:- Express llustrowany 

'A millionaire from Frankfurt donated 250,000 euro for the con­
struction of the memorial to the ghetto victims [ ... ] Although 
t6dz inhabitants do not know him very well, Josef Buchmann is 
again present in his family's home city. Since the end of the 80s, 
he has supported the canteen for needy members of the Jewish 
community and helps with renovations of the Jewish Cemetery. 
Last year he financed the construction of a database document­
ing cemetery graves: - Gazeta t6dzka 

-We were at Radegast and we are surprised with the extent of this me ' 
morial. lt's a very important place for us and we are very moved with 

the Survivor's Park.' - from an חwhat we saw. We a/so have our tree i 
interview with Rachela and Lolek Grynfeld, Gazeta t6dzka 

-The Tel Aviv Municipality has donated $50,000 towards a memo ' 
rial to the Jews deported from the central Polish city of t6dz and 

. killed by the Nazis during World War Two, t6dz city officials said 
The $1.6 million memorial was inaugurated last year at the site of 
a former city freight train station from which the Germans sent 

. nearly 150,000 Jews to their deaths in the concentration camps 
The Polish Government contributed 250,000 Euro towards the 

-august memorial at the Radegast train station, with the munici 
palities of Vienna, Frankfurt, and Luxembourg each contributing 

The -ו:between 25,000 and 100,000 Euro each for the memoria 
Jerusalem Post 

For 60 years, no one in Poland spoke about the eradication of 
. the Jews of Lodz - until the Holocaust memorial was established 

For the Poles, this is not only a journey to the past of the Jews 
-their soil; for many, it is also a jour חסwho were exterminated 

ney through time to their own past. Following years of German 
occupation, plus another 40 years of what many see as Soviet 
occupation, they now have a chance to face their history for the 
first time ( ... ) The idea of setting up the memorial came from Lodz 

-Mayor Jerzy Kropiwnicki, a Catholic nationalist, and was support 
ed by the Polish government and outgoing President Aleksander 
Kwasniewski. - Haaretz 

42 



-pomnika ofiar t6dzkiego get ~ Milioner z Frankfurtu dal na budow " 
-nim niewie סta ponad milion ztotych ( ... ) Choc todzianie wiedzq 

le, juz od 20 lat Josef Buchmann jest znowu obecny w rodzinnym 
dla biednych cztonk6w ~ miescie. Od konca lat 80. wspiera stot6wk 

-gminy :Zydowskiej oraz finansuje porzqdkowanie Cmentarza Zy 
dowskiego. W ubiegtym roku sfinansowat stworzenie bazy danych 
pochowanych tam os6b." - Gazeta Wyborcza 

-a stacji Radegast i jestesmy zdumieni, jak tam teraz wygfq חBylismy " 
. wzruszeni ~ da. To bardzo wazne miejsce dla nas i jestesmy naprawd 

Mamy tei swoje drzewko w Parku Ocalonych" - fragment rozmowy 

z Rachelq i Lolkiem Grynfeldami. Gazeta Wyborcza 

cy dolar6w na rzecz pomnika ~ Miasto Tel Awiw przekazato 50 tysi " 
tniajqcego Zyd6w wywiezionych z todzi i zamordowanych ~ upami 

-przez hitlerowc6w podczas 11 wojny swiatowej. Budowa memoria 
ta w zesztym ~ tu, kosztujqcego 1,6 miliona dolar6w zostata rozpocz 

w miejscu stacji przetadunkowej, z kt6rej Niemcy חסroku. Powstaje 
-cy Zyd6w na smierc w obozach koncentra ~ wystali niemal 150 tysi 

tq 1 miliona zt. Do grona סkw ~ cyjnych. Rzqd polski wspart budow 
darczync6w dotqczyty wtadze Wiednia, Frankfurtu i Luksemburga 

cy Euro." - Jerusalem Post ~ z sumami od 25 do 100 tysi 

zagtadzie t6dzkich Zyd6w סPrzez 60 lat nikt w Polsce nie m6wit " 
-tniajqcego Ho ~ az do momentu utworzenia pomnika upami -

lokaust. Dla Polak6w jest to nie tylko refleksja nad losem Zyd6w 
q חzgtadzonych na wtasnej ziemi; to r6wniez spojrzenie na wtas 

pnie 40 latach rezimu ~ przesztosc. Po niemieckiej okupacji, a nast 
~ , by w petni przyjrzec si ~ komunistycznego, wreszcie majq okazj 
-swojej historii ( ... ) lnicjatorem wybudowania pomnika jest wy 

z ugrupowania narodowo-katolickiego prezydent ~ wodzqcy si 
~ todzi, Jerzy Kropiwnicki, a we wszystkich dziataniach wspiera 

prezydent Aleksander ~ jq kadencj סczqcy sw r'ו go rzqd polski i ko 
Kwasniewski". - Haaretz 

דנו\יי oז ...
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MONUMENTS COMMEMORATING 
THE LITZMANNSTADT GHETTO 
IN tODZ 

DiM'84 Dom i Miasto 

The Radegast Station Annihilation Monument 
-The idea of creating the monument came about after the redis 

covery of a modest wooden building, and placed near the railroad 
his was a freight train station for :זtrack was a sign that said 'Krupp 

the Litzmannstadt Ghetto during the Second World War. lt was the 
point of destination for transports of Jews from Western Europe 
19,953 people). lt was also a point of departure to death camps in ( 

. Chetmno nad Nerem (Kulmhof am Ner) and Auschwitz-Birkenau 
The main purpose of erecting this monument is to remember all 

-those who went through the Litzmannstadt Ghetto. The monu 
ment consists of the original wooden station building, The Tunnel 
of the Deported, The Hall ofTowns, and The Memorial Column. The 
memorial site is constructed in such a way that it allows the visitor 
to identify with the deported. A collection of 3,500 transport lists 

. illustrates the numbers of those sent to their deaths 
Construction of the Annihilation Monument took over two years 

-to complete and would not have been accomplished without con 
-s from Poland and as well as from many people and in רrtributio 

$1 .8 stitutions abroad. The total cost of the memorial amounts to 
million (US). Over $1 million was raised thanks to the generosity of 
private donors, business enterprises, institutions, state authorities 

.) 60 and foreign municipalities (see page 
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KOMPLEKS POMNIKOW UPAMl~TNIAJ~CYCH 
LITZMANNSTADT GETTO W tODZI 

DiM'84 Dom i Miasto 

Pomnik Zaglady - Stacja Radegast 
jqcy ס, gdy ustalono, iz st ~ ldea utworzenia pomnika narodzita si 

przy torach z sygnaturq Kruppa, skromny drewniany budynek, byt 
-wq dla Litzmann סwojny swiatowej stacjq przetadunk ווw czasie 
-Niemcy przywozili transporty Zyd6w z Eu ~ stacj ~ stadt Getto. Na t 
-ropy Zachodniej (19 953 osoby) i z niej odjezdzaty pociqgi w kie 

. runku Chetmna nad Nerem i Auschwitz- Birkenau 
-t ~ Celem instalacji wzniesionej przy bocznicy kolejowej jest upami 
-nienie wszystkich, kt6rzy przeszli przez Litzmannstadt Getto. Skta 

oryginalny budynek stacyjny, Tunel Deportowanych :fו na ~ da si 
ci. Zwiedzanie tego memoriatu jest ~ oraz Hol Miast i Kolumna Pami 

-z wywo ~ zaplanowane tak, by odwiedzajqcy m6gt utozsamic si 
zonymi do oboz6w zagtady. 0 tym, ilu ich byto, swiadczy 3 i p6t 
tysiqca list transportowych, zawierajqcych nazwiska wystanych na 

. smierc 
, Budowa Pomnika Zagtady trwata dwa lata i nie bytaby mozliwa 

gdyby nie pomoc darczync6w z Polski i zagranicy. Koszt catosci 
zebrac ~ pomnika to ponad 5 milion6w zt. Ponad 3 miliony udato si 

-ki szczodrosci firm, os6b prywatnych, instytucji, wtadz pan ~ dzi 
.) 61 . stwowych oraz miast zagranicznych (patrz str 
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Survivors' Park 

f סr סf the May סitiative חthe i חסrs' Park was established סSurviv 
rs was סr the Surviv סחסh סicki. This idea t חpiw סt6dz, Jerzy Kr 

-s חחrmer Litzma סf the f סe חס, a Elczewska חut by Hali סught ab סbr 
. ers חסpris סtadt Ghett 

t חifica חscale/ as it became a sig חpea סa Eur חסique place חlt is a u 
ted חce. There are 387 trees pla חd persevera חf survival a סl סsymb 

ame חd the חumber a חrs. Each tree is registered by a סby Surviv 
mpasses 8 hectares1 סc חted it. The park e חpla סwh חסf each pers ס

be ס-t -חססd the s חf the t6dka River a סch חf a bra סg part חcludi חi 
g the חSaved Jews Duri סles Wh סg P חri סחסt H חume חסerected M 

. rld War סd W חסSec 

-u חסd the M חt a חume חסM חסihilati חחA חסThe Radegast Stati 
rld סd W חסg the Sec חSaved Jews Duri סles wh סg P חri סחסt H חme 
 War were desigח ed by Czestaw Bielecki aח d DiM'84 Dס m i Miastס

) m.pl סwww.dim.c ( 
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ska r'ו a Ojrzy חd realized by Grazy חed a חrs' Park is desig סSurviv 

Park Oalonych 
Survivors' Park 
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DiM'84 Dom i Miasto 

Park Ocalonych 

-Park powstat z inicjatywy Prezydenta Miasta todzi, Jerzego Kro 
iq utworzenia memoriatu ku czci חpiwnickiego. Pomystodawczy 

Ocalonych byta Halina Elczewska, jedna z tych, kt6rzy przezyli 
. Litzmannstadt Getto 

-bo ~ europejskq, stat si ~ Park jest miejscem niezwyktym na skal 
wiem swoistym symbolem trwania i niezniszczalnosci. Rosnie w 

-kami Ocalonych. Kazdemu z drze ~ nim 387 drzew zasadzonych r 
-wek nadano numer i wpisano do specjalnego rejestru wraz z naz 

wiskiem osoby, kt6ra je zasadzita. Ocaleni otrzymali tez specjalne 
. certyfi katy 

-Park jest usytuowany przy ul. Wojska Polskiego, na terenie przy 
~ legajcicym do granic Litzmannstadt Getto. Zajmuje powierzchni 

ponad 8 hektar6w, w tym fragment doliny rzeki t6dki. W parku 
zostanie r6wniez wzniesiony Pomnik Polak6w Ratujqcych Zyd6w 

. podczas 11 Wojny Swiatowej 

Pomnik Zagtady - Stacja Radegast oraz Pomnik Polak6w Ratujqcych 
Zyd6w podczas 11 Wojny Swiatowej zostaty zaprojektowane przez 
Czestawa Bieleckiego i firm~ DiM'84 Dom i Miasto (www.dim.com.pl). 

Autorkq i realizatorkq projektu Parku Ocalonych jest Grazyna 
ska r'ו Ojrzy 
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ON-GOING PROJECTS CONNECTED WITH T E 
COMMEMORATION OF THE JEWS t Z 
Co-operation with the Monumentum ludai u 
Foundation. 
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PUBLICATIONS, FILMS, CDs 

Rachel and Eliezer Grynfeld 
'Gwizd zycia; publ ished by 
'Biblioteka Tygla Kultury; 
todz 2005 

Jacek Wdzi~czak 
'Kids ofthe Ghetto', 
the Artist 's Book, 
todz2004 

Marek Szukalak, Andrzej Kempa 
'Jews of the Past t6dz. 
A Dictonary' Vol . 1-4. 
Published by 'Oficyna Bibliofil6w', 
todz 2001-2004 

'Jews of t6dz; edited by Andrzej 
Machejek, published by Hamal, 
t6dz2004 
(English and Polish version) 

~-· 
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, Joanna Podolska, 'The Litzmannstadt Ghetto 
; Traces: A Guide to the Past 

, published by Piqtek Trzynastego Publishing House 
2004 , dz סt 

) English and Polish version ( 
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 ' The t6dz Ghettoו-940ו 944 :
Vademecum,' published by the 

t6dz, BILBO חState Archives i 
2003 Publishing House, t6dz 

) English and Polish version ( 

, Jul ian Baranowski 
, The Gypsy Camp in t6dz ' 

-1941ו 942 ;
 published by the State Archives iח

, dz סt 

Julian Baranowski, 'The Viennese 
; 1944 1941-, the t6dz Ghetto חJews i 

published by the State Archives , 
t6dz, Monumentum ludaicum חi 

2004 Lodzense Foundation, t6dz 
) German and Polish version ( 

Jews of t6dz; edited by Andrzej ' 
, Machejek, published by Hamal 

2004 dz סt 
) English and Polish version ( 

, Joanna Podolska, Jacek Walicki 
; t6dz: A Guide חJewish Cemetery i ' 

2002 Oficyna Bibliofil6w, t6dz 
) English and Polish version ( 

Tosia and Aleksander Klugman '". A 
droga wiodta przez t6dz; published 

; by 'Biblioteka Tygla Kultury 
2005 dz סt 

Publications: 



Rachel i Eliezer Grynfeldowie 
"Gwizd zycia", Biblioteka "Tygla 
Kultury", t6dz 2005 

Jacek Wdzi~czak 
"Dzieciaki getta", 
ksiq:Zka artystyczna, 
todz 2004 

Marek Szukalak, Andrzej Kempa 
Zydzi dawnej todzi. Stownik " 

. 1-4 biograficzny". Tom 
, Wyd. Oficyna Bibliofil6w 

2001-2004 dz סt 

Oskar Singer, 
"Przemierzajqc szybkim krokiem 
getto". Wyd. Oficyna Bibliofil6w, 
todz 2002 

Joanna Podolska "Litzmannstadt Getto. 
Slady. Przewodnik po przesztosci", 
wyd. Piqtek Trzynastego, t6dz, 2004 
(wersja j~zykowa angielska i polska) 

PUBLIKACJE1 FILMY1 PtYTY 

1940-Vademecum. t6dzkie Getto " 
stwowe r'1944 ו", wyd. Archiwum Pa 

, w todzi, Wydawnictwo BILBO 
2003 todz 

) zykowa angielska i polska ~ wersja j ( 

Wydawnictwa: 

ski r'ו Julian Baranowski, "Ob6z cyga 
," 1941-1942 wtodzi w latach 

stwowe r'ו wyd. Archiwum Pa 
, w todzi, Wydawnictwo BILBO 

2003 dz סt 
) zykowa angielska i polska ~ wersja j ( :..וו!!~נ!ll!ונli~ 

scy r'ו Julian Baranowski, "Zydzi wiede 
1941-w getcie t6dzkim w latach 
stwowe r'1944 ו", wyd. Archiwum Pa 

w todzi, Fundacja Monumentum 
2004 , ludaicum Lodzense, t6dz 

) zykowa niemiecka i polska ~ wersja j ( 

Zydzi t6dzcy", pod red. Andrzeja 
Machejka, wyd. Hamal, t6dz 2004 
(wersja j~zykowa angielska i polska) 

Joanna Podolska, Jacek Walicki, 
"Przewodnik po cmentarzu 
zydowskim w todzi'; 
Oficyna Bibliofil6w, t6dz 2002 
(wersja j~zykowa angielska i polska) 

Tosia i Aleksander Klugmanowie •ל~ויכr:": 
," a droga wiodta przez t6dz ... " 

," Biblioteka "Tygla Kultury 

2005 dz סt •••8ו 
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CDs: 

Andrzej Krauze, 
'Children of the t6dz Ghetto; 
2004 

r;. ... " 1 ,,..,.. "י•iויי~ iי"י- 1..- ...... ,...u.11 
1 ·0,'a Be11-Z\ i 
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Tova Ben Zvi, 
'Songs from the Litzmannstadt Ghetto; 
2004 

Aleksander Tansman, 
'The Prophet lsaiah; Symphonic oratorio; 
Three Cantors and the Great Jerusalem Choir; 

2004 
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Documentaries: 

'Radegast Station' 
by Matgorzata Burzynska-Keller, 
2004 

'The Gypsy Camp' 
by Jarostaw Sztandera, 
2004 

'A Commemoration: The 60th Anniversary 
of the Liquidation of the Litzmannstadt Getto 
in t.6dz' by Artur Skonieczny, 2005 
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.' .. Cry וOut of the Depth ' 
, by Wojciech Giertowski 

2005 



Ptyty: 

Andrzej Krauze, 
"Dzieci z t6dzkiego getta", 
2004 

..,..... 'f bנ..oא lol" l ~(1111 " 1 •·ן ,.. n •..o1 וi1 l .... יic l 

Ben-Zvi ~ rru,· 
.· ." 

~ ... J ן'

, ova Ben Zvi ז

," Piesni z Litzmannstadt Getto " 
. 2004 

Aleksander Tansman, 
"Prorok lzajasz", oratorium symfoniczne; 
Trzej Kantorzy i Ch6r Wielkiej Synagogi 

w Jerozolimie. 2004 

ךב"י A םז,...
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Filmy dokumentalne: 

"Stacja Radegast", 
rez. Matgorzata Burzynska-Keller, 
2004. 

"Ob6z cyganski", 
rez. Jarostaw Sztandera 
2004 

"Obchody 60. Rocznicy Likwidacji 
Litzmannstadt Getto w todzi", 
rez. Artur Skonieczny, 2005 

"Z gt~bokosci wotam ... " 
rez. Wojciech Giertowski, 
2005 
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A coin commemorating 
the 601h Anniversary of the 
Liquidation ofthe Litz­
mannstadt Ghetto in t6dz, 
issued by the National Bank 
of Poland 

A replica of the special 
coin from the Litzmann­
stadt Ghetto 

Maps of the Litzmann­
stadt Ghetto, listing his­
toric sites connected to 
the Jewish culture and 
the Second World War 

Commemorative mementos: 
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'Chronicle ofthe City oft6dz; 
2004, special issue dedicated 
to the memory of the Jews 
oft6dz 

'Chronicle of the City of t6dz; 
'Let This Cry Last Forever: 
A Report of the 60th 
Anniversary of Liquidation 
of the Litzmannstadt Ghetto; 
special issue 2005 

'Tygiel Kultury; 4-6/2004, 
a special issue ofthe 60th 
Anniversary ofthe Liquidation 
of the Litzmannstadt Ghetto 

 ' Piotrkowskaו 04 ; 8/2004 ,
an issue dedicated to the 601h 

Anniversary ofthe Liquidation 
of the Litzmannstadt Ghetto 

Periodicals: 



Wydawnictwa okolicznosciowe: 

Moneta upami~tniajqca 
60. Rocznic~ Likwidacji 
Litzmannstadt Getto w t.odzi, 
wydana przez Narodowy 
Bank Polski 

Replika "rumki", monety 
b~dqcej w obiegu 
w Litzmannstadt Getto 
wt.odzi 

Mapki i plany 
Litzmannstadt Getto, 
zawierajqce miejsca 
zwiqzane z losami 
Zyd6w podczas 11 wojny 
swiatowej 

c: ז"o ".ך~ןו

tII% 1 9בי ;י
כ 0

Kronika Miasta t.odzi, 
2/2004, numer poswi~cony 
pami~ci spotecznosci Zyd6w 
t6dzkich 

Kronika Miasta t.odzi, "Zeby ten 
. qt חkrzyk nie przemi 

. 60 Materiaty z Obchod6w 
Rocznicy Likwidacji Litzmann 
stadt Getto", wydanie specjalne 
2005 

Tygiel, 4-6/2004 wydanie 
specjalne z okazji 60. Rocznicy 
Likwidacji Litzmannstadt 
Getto w t.odzi 

 Piotrkowskaו 04 , 8/2004 ,
cony ~ numer poswi 

Obchodom 60. Rocznicy 
Likwidacji Litzmannstadt 

. Getto w t.odzi 
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COOPERATION WITH TEL AVIV 
Tel Aviv and t6dz signed an agreement of partnership in 1994. The cooperation between the 

-ur סtal t חtime חcalled 'se ס-s חסcused סg, it f חre. At the beginni סcities is growing more and m 
 ism' basedחס the multicultural rסס tsס f t6dz aח d eח cס uragiח g fס rmert6dz resideח ts tס returח

ess חbusi סntacts t סded their c חcities expa סext step, the tw חuth. As a סf their y סthe city סt 
. and cultural exchange 

Business mission 
. f t6dz סched by the City חlsrael was lau סt חסd cultural missi חess a חFebruary 2005, a busi חl 

f higher סstitutes חs, i חסtatives of different enterprises, business organizati חOver 50 represe 
ple סess pe חd museums from t6dz participated in meetings with busi חtheaters a חס,educati 

: cluded חgram i סpr חסf lsrael. The missi סces חd scie חthe arts a חtatives i חd represe חa 
gy Park סl סחTech סeam Egid חk סY סVisit t 

mmerce סf C סChamber חia חd Palesti חmmerce a סf C סgs with the Jerusalem Chamber חMeeti 
lars סMeeting with Tel Aviv University authorities and sch 

 Meetiח gs with iח stitutiחס s researchiח g Jewish histס ­ry: Yad Vashem lnstitute, The Massuah lח
Tel חra Museum i סFighters' Museum, The Diasp סcaust Research, the Ghett סl סr H סstitute f 

. Aviv 

Fairs 
al Mediterranean Tourism Market חסati חter חthe l חur city participated i 2004 2005ס and חl 

was received חסOur exhibiti ח.basi חea חthe Mediterra חurism fair i סTel Aviv), the largest t ( 
. terest חwith high i 

urist Sites Fair 'Where Cultures סal T חatio חter חthe l חMarch 2005 Tel Aviv participated i חl 
' Meet 
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 lח the City ,2005ס f Tel Aviv alsס cחס tributed tס the cחס structiחסס f the Radegast Statiחס
. t חume חסM חסihilati חחA 



Budowa Holu Miast i Kolumny Pamieci 
Construction of the Hall ofTowns and the Column of Remembrance 

2004 r. 



2004 r. 

2005 r. 



Park Ocalonych / Survivors' Park 

Lipiec 2004 r. / July 2004 



Koryto rzeki t6dki. 
Branch of the t6dka River. 

2004 r. 

Widok w kierunku potudniowym. 
View to the southern part of the park. 

Widok w kierunku 
wschodnim. 
View of the eastern 
end of the park. 
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. Pomnika Polak6w Ratujqcych Zyd6w w czasie 11 wojny swiatowej ~ gielny pod budow ~ w r'ו Kamie 

. Foundation stone for a monument dedicated to the Poles who saved Jewish lives the 2nd WW 

. Obelisk upamietniajqcy zalozen ie parku 
. obelisk commemorating the establishment of the park חA 



Widok og61ny Parku Ocalonych 
Views of Survivors' Park 

2005 r. 

W parku zasadzono m.in. brzozy, klony, d~by. 

There are, i. a. birch, maple and oak trees planted 
in the park. 

Zasadzone drzewko 
Newly-planted tree 



Projekt parku i Pomnika Polak6w Ratujqcych Zyd6w. 
Wizualizacja autorstwa Pracowni Architektury 3DProjekt s.c. 

A model of the park and the Monument Honoring Poles Who Saved Jews During the 2nd World War, 
as visualized by the Design Studio 3DProjekt s.c. 

3DProjekt s.c. 

3DProjekt s.c. 



Sierpien 2005 r. / August 2005 



WSPOtPRACA Z TEL AWIWEM, 
partnerstwie w 1994 r. Od kilku lat nabiera ona ס~ Tel Awiw i t6dz podpisaty umow 

na tzw. "turystyce ~ coraz intensywniejszych wymiar6w. Poczqtkowo koncentrowata si 
-sentymentalnej" poprzez nawiqzywanie do korzeni todzi jako miasta wielonarodowo 

caniu bytych todzian do powrotu do miasta ich mtodosci. Kolejny etap ~ sciowego i zach 
-to rozszerzenie kontakt6w na ptasz 

. czyznie gospodarczej i kulturalnej 

 ~, ., '· .. ;י· ·-י
{ * ~· 

\.,--... -~-:. '. 

\ 
*"'~· / ., 

~·' 

MerTel Awiwu, Ron Huldai i Prezydent todzi, Jerzy Kropiwnicki 
Mayor ofTel Aviv Ron Huldai and Mayor of t6dz Jerzy Kropiwnicki 

Misja Gospodarcza 

-W lutym 2005r. zostata zorganizowana misja gospodarczo - kulturalna do lzraela. Po 
nad 50 reprezentant6w firm, izb przemystowych, uczelni, teatr6w i muze6w brato udziat 
w licznych spotkaniach z biznesmenami oraz przedstawicielami swiata kultury i nauki 

:. m.in ~ lzraela. W programie znalazty si 
" Wizyta w Parku Technologicznym "Yokneam Egido 

wq i Palestynskq_ lzbq_ Gospodarczq סRozmowy z Jerozolimskq lzbq Handl 
, Spotkanie z wtadzami Uniwersytetu w Tel Awiwie 

-badaniami nad historiq_ Zyd6w: w ln ~ Wizyty i spotkania w instytucjach zajmujq_cych si 
-stytucie Yad Vashem, lnstytucie Badan nad Holokaustem "Massuah", w Muzeum Bojow 

. nik6w Getta oraz w Muzeum Diaspory w Tel Awiwie 

Udziat w targach 

to udziat w lnternational Mediterranean Tourism ~ W latach 2004 i 2005 nasze miasto wzi 
-kszych targach turystycznych w basenie Morza Sr6dziemne ~ Market (Tel Awiw), najwi 
-bardzo duzym zainteresowaniem odwiedzajq_cych; nato ~ go. Stoisko todzi cieszyto si 

miast w marcu 2005r. na organizowanych w todzi targach "Na styku kultur" ze swojq_ 
. Tel Awiw ~ q zaprezentowat si חofertq turystycz 

Tel Awiw w roku 2005 r6wniez wspart finansowo budow~ Pomnika Zagtady - Stacji 
Radegast. 

,ו sfAO. ז.-
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FINANCES 
bring about projects commemorating its Jewish heritage and the סThe City of t6di has made an enormous effort t 

-community that had made significant contributions to the development and personality of this city. Costs of particu 
: lar projects are as follows 

Cost in USD City Contributors 

2003-2004 
The Commemoration of the 60th Commemoration of 
Anniversary of liquidation of the historical places related to 
litzmannstadt Ghetto the Jews of t6di 2,166 

Historic trails 2,215 

Comemorative ceremonies 550,000 

TOTAL 554,381 254,381 300,000 

2003 -2005 
The Radegast Station Renovation of the original 
Annihilation Monument station building 484,519 

Construction of the Tunnel 888,513 
of the Deported 

Construction of the Hall of 265,045 
Towns 

Other components 149,542 

TOTAL 1,787,619 774,286 1,013,333 

2004 -2006 
The Survivors' Park Construction of the 
90% of costs to be born in ( Survivors' Park 966,600 

) coming years 
Monument of Poles Saving 190,000 
Jews during WWll 

The pond 500,000 

TOTAL 1,656,600 1,620,000 36,666 

2003-2004 
Cleaning and revitalization Renovation of roads 433,000 

66.000 Revita lization of the 
works in vicinity to Jewish 
memorials 

greens 

Cleaning of the Jewish 18,600 
cemetery 

TOTAL 518,600 518,600 

2005 
The Commemoration of the 61st Comemorative ceremonies 50.000 

21,300 Exhibitions 
Anniversary of liquidation of the 
litzmannstadt Ghetto 

TOTAL 71 ,300 67,300 4,000 

TOTAL AMOUNT 4,588,667 3,234,668 1,353,999 

. Comparable rate of exchange $1 USD = 3 zt 



FINANSE 
t6dz poniosta olbrzymi wysitek finansowy, realizujqc dziatania upami~tniajqce spotecznosc zydowskq, kt6ra to miasto 
wsp6ttworzyta i doprowadzita do jego rozkwitu. Koszt real izowanych zadan, to odpowiednio: 

Koszt Udziat miasta Sponsorzy 

2003-2004 
Obchody 60. Roanicy Upami~tnienie miejsc 6 500zt 
likwidacji litzmannstadt Geno zwi4zanych z histori4 

todzkich Zydow 

Przygotowanie tras 6 645 zt 
historyanych 

Uroaystosci roanicowe 1650000 zt 

CAtOSC 1663145zl 763145 zl 900000zl 

2003-2005 
Pomnik Zaglady - Stacja Renowacja oryginalnego 1453557 zl 
Radegast budynku stacji 

Konstrukcja Tunelu 2 665 539 zt 
Deportowanych, 

Konstrukcja Holu Miast 795135 zt 

Pozostate elementy 448626zt 

CAtOSC 5 362 857zl 2 322 857zl 3 040000zl 

2004 -2006 
Park Ocalatych Budowa Parku Ocalatych 2 900000zt 
(90% koszt6w do poniesienia 

Pomnik Polak6w Ratuj4cych 570000zt w przysztych latach) 
Zydow 

Zbiornik wodny 1 500000zt 

CAtOSC 4970000zl 4860000zl 110000zl 

2003-2004 
Prace porz4dkowo Renowacja dr6g 1 300000 zt 
- rewitalizacyjne wokot miejsc dojazdowych 
zwi4zanych z histori4 t6dzkich 

Rewitalizacja teren6w 200000zt Zydow 
zielonych 

Prace porz4dkowe na 56000zt 
Cmentarzu Zydowskim 

CAtOSC 1556000zl 1 556000zl 

2005 
Obchody 61 . Roanicy likwidacji Uroaystosci roanicowe 150 000 zt 
litzmannstadt Geno 

Wystawy 64000zt 

CAtOSC 214000zl 202 OOOzl 12 000 zl 

CAtOSC WYDATKOW 13 766002 zt 9704002zl 4062000zt 

Przyj~to do por6wnania wydatk6w kurs $1 USD = 3 zt. 



CONTRIBUTORS 
The Commemoration of the Jews of t6dz was possible thanks to 
generous contributors. We are especially grateful to the following 
institutions, private individuals and municipalities outside Poland 
for supporting our projects: 

Construction of the Radegast Station Annihilation Monument 
$ 1,000,000 

Prime Minister Marek Belka and the Government of Poland 
Mr. Josef Buchmann (Germany) 
Vienna 
Frankfurt am Main 
Tel Aviv 
Luxembourg 
Mr. Haim Gueron (lsrael) 
Companies: 
Przedsi~biorstwo Budownictwa Og61nego Enterprise, t6dz 
Siemens, Sp6tka z o.o. 
Skanska S.A. 

All contributors to the memorial are honored with commemora­
tive plaques placed at the Radegast Station Annihilation Monu­
ment. 

Survivors' Park 
$16,700 
The Lodz Special Economic Zone 

Commemoration of the Anniversary of the Liquidation of the 
Litzmannstadt Ghetto in t.odz 
$300,000 

2004 
Ministry of Culture 
Plus GSM Mobile Operator 
LOT Polish Airlines 
Bank Przemystowo-Handlowy 
COMPENSA lnsurance Company 
KRAL-BIS Company 

2005 
Marshall of the t6dz Voivodship 
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SPONSORZY 
Upami~tnienie t6dzkich Zyd6w nie bytoby mozliwe, gdyby nie 
pomoc szczodrych darczync6w. Jestesmy szczeg61nie wdzi~czni 
nast~pujqcym instytucjom, osobom prywatnym i wtadzom miast 
zagranicznych za wsparcie naszych projekt6w: 

Byly burmistrz Wiednia, Helmut Zilk i Przewodniczqcy 
Europ. Stowarzyszenia Rom6w, Rudolf Sarkozi 
odstaniajqcy tablice upami~tniajace wiedenskich 
Zyd6w i austriackich Rom6w zgtadzonych w getcie 

Former mayor ofVienna, Helmut Zilk and Chairman 
of European Association of Roma, Rudolf Sarkozi, 
unveiling plaques commemorating Viennese Jews 
and Austrian Roma, murdered in the ghetto 

Budowa Pomnika Zagtady - Stacji Radegast 
3 000 000 zt 

Premier Marek Belka oraz Rzqd RP 
Josef Buchmann (Niemcy) 
Wieden 
Frankfurt nad Menem 
TelAwiw 
Luksemburg 
Haim Gueron (lzrael) 
Przedsi~biorstwo Budownictwa Og61nego w todzi 
Siemens Sp6tka z o.o. 
Skanska S.A. 

Wszyscy darczyncy na rzecz budowy memoriatu 
Sq honorowani pamiqtkowymi tablicami 
umieszczanymi na Pomniku Zagtady- Stacji Radegast 

Park Ocalonych 
50 000 zt 
t6dzka Specjalna Strefa Ekonomiczna 

Obchody Rocznicy Likwidacji Litzmannstadt Getto w todzi 
900 000 zt 

q ..,זםA. זs~ 
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2004 
Ministerstwo Kultury i Sztuki 
Plus GSM 
Polskie Linie Lotnicze LOT 
Bank Przemystowo-Handlowy 
Towarzystwo Ubezpieczeniowe COMPENSA S.A. 
Przedsi~biorstwo Rob6t Drogowych KRAL-BIS 

2005 
Urzqd Marszatkowski w todzi 
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INSTITUTIONS SUPPORTING THE CITY OF t0DZ 
IN ORGANIZING THE COMMEMORATION 
OF THE JEWS OF tODZ 
Academic Center of Artistic lnitiatives, t.6dz 

State Archives in t.6dz 

Jewish Cultural and Historical Center of t.6dz 

Monumentum ludaicum Lodzense Foundation 

Jewish Community of t.6dz 

lnstitute of National Remembrance 

Shem Olam - Kfar-Haroeh lnstitute, lsrael 

The lnstitute ofTolerance, t.6dz 

Yad Vashem lnstitute, lsrael 

Ministry of Culture, Republic of Poland 

Museum of the History of the City of t.6dz 

United States Holocaust Memorial Museum, Washington, USA 

Museum of Cinematography, t.6dz 

Regional Museum of Konin 

Museum of the Struggle for lndependence, t.6dz 

Council for Protection of the Memory of Combat and Martyrdom 

The Roma Association of Poland 

Teatr Nowy, t.6dz 

University of t.6dz 

Organization of Former Residents of t.6dz in lsrael 

Jewish Historical lnstitute 
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INSTYTUCJE, KTORE WSPIERAtY URZ~D MIASTA tODZI 
W DZIAtANIACH UPAMl~TNIAJ~CYCH tODZKICH ZYDOW 

Akademicki Osrodek lnicjatyw Artystycznych, t6dz 

Archiwum Panstwowe w todzi 

Centrum Kultury i Historii Zyd6w w todzi 

Fundacja Monumentum ludaicum Lodzense 

Gmina Wyznaniowa Zydowska w todzi 

ci Narodowej ~ lnstytut Pami 

lnstytut Shem Olam - Kfar-Haroeh, lzrael 

lnstytut Tolerancji w todzi 

lnstytut Yad Vashem, lzrael 

Ministerstwo Kultury i Sztuki RP 

Muzeum Historii Miasta todzi 

Muzeum Holocaustu w Waszyngtonie, USA 

Muzeum Kinematografii w todzi 

gowe w Koninie ~ Muzeum Okr 

Muzeum Tradycji Niepodlegtosciowych w todzi 

stwa וfcze ~ ci Walki i M ~ Rada Ochrony Pami 

Stowarzyszenie Rom6w Polskich 

Teatr Nowy w todzi 

Uniwersytet t6dzki 

Zwiqzek Bytych todzian w lzraelu 

Zydowski lnstytut Historyczny 
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